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«

Hos-k- Du den Danske Danmarks Ficnde habex·»
Som Du han kald ve! om Danmark-3 Vent



Til Læseren.

Æmnet til dette Skuespil er taget af den beklandto
tilse:

»

kom Ftsedkll don sidder paa Coldinghuus,
Og drikler sig oa sine Over-de er godt Muus:

der sindeo aftrykt i Kiampeviserny samt i Anhanget til.
Resens Fredrlk den Andens Krcnila Vel er det mig ikke
ubekiaendt, at vor store Historiegrandsker Gram i Viden-
sabernesSelskabs Skrifter 4 D. har erklaret den hele Vkse
for etBonde-Evenkyrz da man imidlertid afP. Sva Note
tilVisem hvori det udtrykkelig hedder, «atdenne Pige siges
at have folget Kongen til Danmark, og der af samme
med Vandet-gode rundtligen at vare begavet, hvilket hen-
des Børn efter hende skal have nydt, til de sidste af
Svaret-siden bortdezde udi Roeolilde for nogle Aar siden-»
uimodfcgelig seer, at dette Sagn ikke blot hat-; som han
udtrykker sig- været g—iecngs, men og antaget for Sand-
hed, giver dette, saavelsom Visens Optagelse ved Nesen
blandtBilagene til Kronikem skiondt uden at sige noget for
eller imod den, nstridig Begivenheden al den Hiemmel, den
for at være et Skuespiloemne behoverk og da Visen forre-
sten, saaledes i det mindste- som den haves trykt, saali-
det omsteendelig berører-, enten hvorledes Kongen blev
kiaendt i Ditmarfken, eller hvorledes han egentlig slap
derfra, lod den Digteren fuld Frihed at behandle ZEms
net saaledes, som det forekom ham beleiligst. Vel har
han, efterat Stykket alt var færdigt og iTrykken, fra
Bennehaand faaet et Par Stropher af Visen saaledes, som
VM synges i Norge, hvorefter Kongen skulde vare giens

.
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sieendt paa hans Selvknive, han havde efterladt sig paa
Bordet; men ligesom disse hverken findes hos P. Syn
eller Resen, saa kunde de, om de end før hans Ardeide
havde været ham bekieendte, neppe paalagt ham noget
Baand isaa Henseende. Gnldigere og aldeles usorkastes
ligl Hiemmel for Frederiks Klarlighed til Sophie Har-
denderg har han derimod i disse vor Udødelige Suhms Ord

ihans Udtog as Fædrelandet-i Historie: «Frederis regiei
rede i siorten Aar førend han giftede sig med Sophie af
Meklendorg; thi han var forelsket i den smukke Han-en-
derg« en Datter af Nigshovmesterem og havde gierne ta-

get hende tilcegte, dersom ikke Faderen selv havde sagt at

afværge det.» J Overeensstemmelse hermed, og med det-

samtlige vore Historikere, saavelsom iscer vor lærde Gu-

stav Bal-en i sine sorteaffelige Carakteristiker af de olden·

borgfkeKonger, have vidnet om ham: ac han var mild-

got» sim- recfeekdig —- og dertil personligmodig, har jeg
sagt at stildre hamz ligesom og Carakteristikens as slesem
Ballet-« og flere Historieskrivere noksom l)iemcede- Ord-

ak Kong Frederik- den Anden i selve den — paasnlgende
—— dimmrske Keig gav flere Ord-vee paa sin jor- den
Tids Krigere siaeldne menneskekioerlige Tænkemaade-« og
saaledes reddede , 700 i en Mokads fangne Ditmarskce ,

dem Herrng Adolph vilde have nedsablee lved hvilken
Leilighed Vrede Ranzow og Vertram Sel)ested, saavel-
som —begge Hertugerne, erklærede dem for et ’’uartige
og hsxlstarrigt Folk og en Hol) unge lllve as de Gamles
Herkoinsy have givet Anledning til tillægge Frederiks
Lonreise en ædlere Grund, end blot at gaae paa··Spcie
deri, som Hertug Adolph 8 Aar tilsorn havde giort. Fol-
den muntre Caracter, jeg har sagt at skildre hos Kongen-
sindes i det, Historieskriverne om ham fortælle, tilstræk-
keligHiemmeb saavelsom for hans Religiosilet»

2lt jeg til hans Ledfager paa dette Tsogt har valgt
Jergen Vende, dertil er jeg iseer feranicdiget ved det-

at



ct denne trofaste Dannelnand ikke mange Aar derefter
hengav sit Liv for Kvng Frederik den Andenz khii da

denne — fortæller A. Wedel i fin Ligpradilen over denne

Mage —- Mllang fulde fare over Aneagerbro, kom han
til Ulykke md under Broem og var ltivofake·, hvor-
paa Iovgen Brahe, son- dn var ved Ham-den- greb
til at vilde hielpe Kongen ov- men faldt selv ud iVems

vee, blev Ude rettede- og faa Dage deteiker død-; lige-
som og Resea skildrer ham som en kioel og vfoesagt St-

heltz der er mig imidlertid af Rygeo p. Oxeo Lev-

net bekicendt, at Jorgen Vrahe allerede adskillige Aa-

tllforn var gift med P. Qres Ssster Jnger Oee (dev ef-
ter hans Død blev Hovmesterinde hos Dronning Sophie)
samt udentvivl alt den Tid Danmarks Rigetv Naad, og
altsaa rimeligviis ældre- end han her har maattet anta-

gesz ligesom jeg heller ikke har videre Himmel foe, at

han var mellem de 12 Herre-naad, der vare wedgivuc
Frederik som skonpeinds paa Malmo» end at han i

Brings (vagerdringo) Samlinger findes mellem den-, vee

nogle Aar tilforn havde understrevet et Fotliig mellem

Borgeeskabet i Malmv og Adelen i Storme, hvor hans
Gaard Tolstrup laae.

Sybrand Wolfsohn er en dlot poetisk Person, Men

nøiagtig stildret efter de Bestridelsen Methem Volten

og flere give af de ditmerstse Demagogeez ligesom og,

hvad om Wyden Petees Pete- Helgvland fortælles- er hi-
storisk sandt, og af helten erkiaendee for en covlig og-

gvldig Grund til den Dilmarsterne paaforte Krig. Anke
Jaloba var Foged iVevnsbieikeb og mellem de 7oo,T
der ved Kong Frederik reddedes fra eet nedhqjggch
ved hvilken Leilighed han as Refen nævnes som en fro-sex
fiin og anseelig Mand; ligesom og af Bolteir ogxyies
then sees , at han efter Erobringen var den første kongee
lige Landsoged i Syderditmarstem

Hvad-



Hvad Pigen og Fargetarlen angik, da, siden Visen
i deres Skildring lod mig have frie-Haaden har jeg valgt
den Vei, der af Fremstillernes Talenter og Anlæg syn-
tes at anvise-I mig, og har fuld Faie til det Haab-
at disse Tvende ligesaalidt her, som i mine foregaaende

·

Stykker af dette Slags- ville have ledet mig vild.-

Jeg kan ikke slutte Uden at bevidne min inderligste
Tak for den, endog hos en mangeaarig og nøie Ven, over-:
ordentlige Velvillie og Hielpsomhed, hvormed en mig
personligen næsten ubekicendt udmærket Videnskabsmand,
spr. Landsdomnier Baden har været utracttclig i at gaae

mig tilhaandemedOpcniningerticdette mitArbeide. Havde-·
jeg troet, mit Skuespil kunde have havt nogen Interesse
for ham, havde jeg med Glade tilegnet ham det; men

jeg foler selv for vel, at sligt kun kan tilbhdes den, hos
hvem Venskab vil give Gaven Værdi. Det er imidler-
tid ikke ene Taknemmelighed mod den nysnævnte Lærde-
naar ieg her til Slutning yttrer det Ønske, at han snart
maatte blive sat i en Virkekrede, hvor hans nalmindelige
Kundskaber, sicctdne Arbeidsomhed, og ædle videnskabelige
Sag-Ulyst, der i hans nærværende Embedsiiilling er li-

gesom sat under en Skiceppe, maatte omkring sig
kunne udbrede det Lys og det Gavn, det med saamegen
Fsie af dem var at vente.

»

Battehuset den 16de Januarii 1811. .

K. L. Rahbek.

Per-



Personerne»

Frederik den Anden, udvalgt Konge afDanmark«

forklacdt under Navn af Kiebinaad Frederik
Trett.

Ingen Brode, stik-der, rigeledes forslcedt under

Navn af Kiebmaud Isrgcn Vildbrad.

Anke Jakobs Harder, Sognesoged i Vrunsbkttteb

Sophie, en danst Pige opdraget i hans Huus.

I unge lae s,1)ans Karl.

Sybrand Wol—fsohn, af Ditmarskens Om og

4 Fyrgctyvr.

c; Scenen foregaaer i Ditmarsten i Brunsbccttel i

Anke Jakobs Huus. Skuepladsen forestiller et gammel-

dags Være1se med een Der paa hver Side; iBag-

grunden et stort gammetdagbSkah
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Første Act.
—-

Forste Scene.

Sophie. Jusxgclaes.
I un g c l a e s.

Saa er hun rigtig. ikke fod i MarkkenZ
S o p h i e.

Neil det har du jo hørt saa tit, og kiombt

Min salig Fader- fra han flytted- hid.
J u n g c c a e i.

Det er dog underligt.
S o p hie-

«

Og hvilket dre?
At udenfor Ditmarfken og er Folkt

«

I u n g c la e s.

Folk! nei, det vidste jeg da nok, at der

Var Folks faa dum er jeg da heller ikke-)

Men at der ordentlig er vakte Piger,

Dog det er sandt, hun er ·da egentlig
Opvoxet og opdraget her til Lands.

A Sk-



s Kong Frederik den Anden i Ditmarsten.

S op l) i e.

Du troer da , hvis jeg ei var kommen hid-
Var aldrig blevet noget afsmigx

- O

J u n g c l a e s.

— Nul

Som her var hun dog aldrig blevet. Morsken
Er dog det første Land paa Jorden.

S o p h ie. i

. For Qvæg. «

I ung cla eg.

Og Sviin, og al den Ting, som til er.

Hun leer; men det er, som jeg sig-r: hvo .
Ditmarsfen ei har seet, har intet seet.
Det sander hun dog selv?

S op l) i e.

Jeij nei langtfra! «

Jeg onsked’ for, jeg aldrig havde seet det.
(

.

J u n g c l a e O. «

Nei, Alvorl saa man og har Hiemmesyge·,
Hvor hun er ska?

S o p l) i e.

Ja vistl og det i Mai-skeet - s
· J u n g c l a e s.

Det er dog snurrigt. Ja Naturen har
Judieteek Alting kloge:ig, at hvck
Skal holde meest af sit. Lc Isse-skee vil



Kong Frederik den Andens Ditmaksken. -

3

Jeg aldrig tale om, det er naknrligtz
Vi har det her saa rare isalle Maade-.

Men . . . man skal see, hun var istand at bytte,
Naar ’hun sit komme did, hvor hun er fra?

S o p l) i e.

Og Uden at betænke mig engang.

J n n g c la e s.

Jhl hvad hun siger; men, naar nu bnn kunde

Faae , som man siger, Foden under Bord

Hos os, og blive en Ditmarsterinde,
Og en Ditmarfkers Kone.

S o p bi e.

» Slig en Lykke,
Troer Du vel, neppe var atsmodstaae, dersom

sDentildod sig?
· Jungclaes.

Nul den lilbydek sig
Vel ikke just enhver; hvad mener huka

«

S o p h i e.

Nu, kioere Jungclaesl jeg vil bie med

At mene, til der bliver nogen Ting ·

At mene om.

Jungclaes.
Ja snal ja jeg forstaaer

Halquoedet Vise. .

S o ph ie.

·

Jeg har hverken Hovedet
Halv eller heel; saa mig forstaaer du ille.

A 2 J u n g-



4 Rolig Frederik den Anden i Ditniarsken.

I un gc laas.

Nu nu! hvem veed, hvad der kan stee endnu-

Hun kan ja ikke til, at hun et ikke

Fd her i Landet; denne Lykke kan

Ci alle have.
S o p hie.

Det et sandt nok; der

Bcev ikke Plads for Vugger her i Landet-

Hvis alle skulde fødes her.
«

I un g claed.

Ja hun

Forstaaer nok Jttngclaes·, seer jeg, som han hende.
S op l) i e. .

Forstod jeg diq ei bedre,· kjære Jungclaesl
Forstod jezkdig ei synderlig. Du troer da, .

Dit Land er det forlornc Paradiiss
·

Iungclaes·
Det troer jeg ei Knei! aldrig var det blevet

Forloret for et 2Cble, naar det havde .

Her været i Ditmaksken , hvor der er

Saa meget rakt for Tanden.

S op h i e.

«« Dersom ellers «

Det var Diimarskere, som boede der.

Men hvad er det for Nyttkre, de«r komme

Her ligehidl· hvem er dog dets
·

·

Junw



Kong Frederik den Anden i Ditmarsken. 5

Jungelaes.
- Det er

Vei Folk, som vil med Fwrgen over Elvkm

Sø p h je.

Der er de alt.

Anden Scen·e«

De Forrige. Frederik. Jørgen Brahe.
Frederik.

God Dag, god Dag- Godtfolkx
Boer Anke Jakobs her?

Sophie (scck stivt peca ham.)

Ja, strængt Herr-!
Frederik (smi1ck.dc),

Nu! strwbg er jeg just ikke, allermindst
Mod vakce·Piger, Herre heller ei

Saa synderlig, mit Barn! vi et to Kiobmænd,

Jeg hedder Fredrik Træn, han Iorgen Vildbrad.

S 0 P k) ie (med stigende Opmærk«lomhed).
Hvorledes?

« F r e deri k. .

Fredrik Treu og Jgrgen Vildbrad.

Sophie.,
Og De erstiobmoendx

Fre-



6 Kong Frederik den Andeni Ditmarskem

Jr e d e r i k.

To Qvæghandleee,
Der komme hid fra Sostmarhausem isvor

Den gamle Sybrand« som hkun kioender vel-
Og vi har handlet med, bar viist os hid
Til Foaoen Anke Jakob-, som en brav

Og gioestfki Mand.
C o p b i e.

Har Sybrand viist dem hid-?
Fe e d e r i k.

MU paehxn det, og haaber jeg, han ei

Har vccst os feic.
S o p h i e.

Det bar han ikke; bedre

· Og mere gioestfri brav og ædel Mand
Er ei i hele Landet, end min Hosbonb.

Fred er i s.

Nu vel! det var just Spbrande Ord.
S o p h i e.

·

Det pleies-·
Det ikke just at--voere.

Frederik-
Ligemeget,

Naar det er Sandhed; da vi havde Lyst
At see Brunelskxttel,· gav han os det Raad,
At giceste Eders Hosbond« og det synes
Paa Dine Ord, det var et ærligt Raad.



Gong Frederik den Anden i Dstmarskem 7

S o p bi e.
»

Det vil jeg haabe, skiondt det er as Sybrand.
I u n g c l a e s. .

Tys! tyk! viid hvad hun siger; Sybrand·er
Af vore Herrer, veed hun vels.

S o p h i e.

Maaskee
Af dine, ei af min-. Gaa og sørg
Fcr disse Herrers Heste; jeg vil mwlde

( (Jungkcaes gaaer.)
Vor Hosbond disse Gieesters Komme; altsaa
To Kmbmcend, Treu og Vildbrads ikke?

F c e d er i k.

,

. Rigtig,
Min Psgel Fredrit Trin os Ingen Vildbrad.

S o p h i e.

Gaa skal jeg melde dem M Hosbond Occcpx

Tredie Scene.

Frederik-. Iokgen Brahe.
Ingen Brud-hen

· "

Herres
Mig hue de Uspekter ei. .

Frederik

Hos faa?
Jorgen Brahe.

Den Pige saae saa vist paa of.

Fre-



s Kong Frederik den Anden i Ditmarsten.

Fr ederik.

Til Giengiecds
M saae just heller ei saa lidt paa hende.
Kiont er vel vaekdr at see paa, veed Du, er

Mit gamle Ord.

Jergen Brahe.
Hvor rakkse Piger see

Paa raske Ungeksvende, Herre! veed

J sikkert bedre; saa var hendes Blik ei-
Neil der var andet, der var mere i det.

Freder·is.
Dog neppe Lumskhed eller Svig. Ei længe
Jeg saae et mere reent og aabent Øie.

Jorgen Brode.
Kun det ei havde hængt saa stivt paa Eder.

Frederik
·

Nu skal man see, at Du er skinsyg, det
Var mig og rkke Dig, det hængte paa.

Jorgen Vende.
Ci pleier Inger Ores Brudgom at

Misunde nogen andre Skionnes Blik,
Ei heller har lmn gjerne Ekicel dertil;
Gialdt dette. Blik den vakkre unge Mand-
Er det af Hjerter Eder undt, kun frygter

·

Jeg, at det gjældte Danmarkdkaarne Konge.
Frederik

Naar frygter ille Ders-



Kong Frederik den Anden. i Ditmarsken. 9

Jergen Brahe.
Ei troede jeg,

At Frygtsombeb var det, jeg var i Ord foe,
Og andres jeg, I tog saa frygtsom Svend

’

Paa slige et farligt Togt med Eder, Herres
«

Fr e derik.

Og er det da Dig selv, Du frygter forx
Det saae vel Ingen Jokgen Vrahe gik-re.
Det er kun mig, for hvem Du frygter Alt.

Jergen Brahe.
Det giør jeg , Herre! og det saa, at jeg
Har megen Fristelse, at sende flak
En Rendekugle ind i dette Skal-,
At prove, om det ei maaskee har Orm
Og Tunge at forkaade os.

Frederik (smkk».)
Du er

Altid den gamle Jorgen Brahez saa
Var Du i Gaae hos Svbrand, hvor Du frygied
Alting, endog hans Døttre, og hans Ølkruus.

Ingen Brah e.

Vel er han i det Ord, at man har Foie
Dertik

·

Fre de rik.

Dog saae Du, vi slap vec derfra,
Jgrgen Brahe.

Ja! for at drage, hvor han viste os.

Fri-



lo Kong Frederik den Andeni Ditmarskenk

F r e d e r i k.
Nul til den redeligste, eedkeste
Meest gicestfri bedste Mand i hele Landet.
Saa, hem- Du, at alle halve hem.

Jergen Vee-he-
Var kun det Land ti Maksksnl

,

F r e d e r i k.

. Er Du end ei

Helbredet for den Syge, Hertug Adolph
Og Breide Ranzom Been-ane Sehsted er

Anstukne af 3

Jorgen Brede.
Og hvilken?

Fre der i k.
»

At de troe,
At Gud har skabt et Land til at bebon

Af Udyr, ei af Mennesker; at det

Er Marskmz at det hele Folk er blot

En Ulvefleegt, der maa udryddes til

Den Allersidstez derfor , derfor var det,
At jeg drog hid-. det kunde jeg ei troe.

Ei for at speide Landetd Styrke, Svaghed,
Dets Skandser eller Veie, er jeg her.
Jeg vilde see det Folk med egne Øine,
Man mig bagvasted saa; med egne Øine
See Konger bedst; helst hvor det gielder om

Bagvqstelsm det hat jeg her erfaret.



Kong Frederik den Anden i Dstmarstera u-

Ci er det Folk, som man har skildret der,

Det er et kjækt, et ægte nordisk Folk,
·

Diaervt, haardfort, stærkt, Vel ogsaa noget trodsigt,
Lidt overmodigt as de fordums Seire,

Lidt stolt af, hvad de kalde deres Frihed-
Nu, om saa var!

Jgrgen Brahe.
,

Det klinger synderligt,
At hore Eder rose dette Folk,
I agter at bekrige.

Frederik.
Om det just

Er min Agt, Jorgen Brahet veedst Du selv-
Og der oeeb hele Verden; Hertug Adolph
Vil have Krig imod mig eller med mig;

Nu heller end at kjæmpe mod min Fremde,
Min Faders Broder, vender jeg mit Svcrd

I Forbund med ham mod et Folk-, der har

Paa Helgoland brudt begges Fred, og ei «

Vil byde Bod derfor. Mit Sværd har de

Fortient at føle, og det skal de, Ven!

Men naar de det har følt, jeg frydes til

At række dem mit Naadespir« og lider

Med Vished paa, at under Dannerkronm

Ei bliver mere trofast, Dannerkongen

Og Dannerriget meer hmsivec Folk-

End Marstens mandige og dioerve Sønner-.
De



12 Kong Frederik den Anden i Ditmarskem

Og skulde leg da angre denne Reise-
Der har forvisser mig en saadan Vinding?

Joraen Bralm
Alt som J vil, naae Neisen er tilende.

F r e d e r ik.

Her staae vi ved dens Maal; Brunsbüttel er

Ditmatskens sidste Skad.

Jeg-egen Brahe.
Ja! ganske rigtig,

Hver vi bar Elven fer os, Marstea bag os

Paa alle Sider.

Fr e derik.
. Hvi drogst Du da hid-
Da Du var Vilstekmarsk saa vaer i Morgesx

Joraen Vrahe
Da I beslutted’ Reise-l hid til Marsfem
Oa vi os kaared Navne, Herre Konge!
TogJdet første Ord af Eders Valgspwgz
Nu, hvi»5 kalder Eder Fredrik Treu,
Kan bedst Sophie Hardenberg forklarez '

Jeg tog det sidste, Q’ildbrad, Eders Naade!
Vel ei for at opkalde Eders Hund;
Men treu ist V i ldbrad, veedJ. Erdeteengana
Min Kongei Valgsprog , maa det holde Stand-
Og ikke skal jeg gisre det tilstamme.
Jeg følger taus og trofast, hvor I gaaer.
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Men rolig er jeg ei, før atter vi

Har Fod paa Danmarks eller Holstens Grund.
Fr ed erik.

I Morgen, Jergen VralJex»
Jergesu Brahe.

Hvis i Morgen
Kun alt var nu!

.
Frederik.

Nu nu! giv Tid, giv Tid!
I Morgen kommer nok.

»

Jorgen Brahe.
Ja! hvis kun ei

Saa meget kunde komme forst.
Fred erik.

Og·hvab
Kan komme?

Jergen Brahe.
Siig mig det, saa frygter jeg

Langt mindre; nok! det staaer mig ikke an her.
Den Pige, der besgae os, eller sandt
At sige-) Eder-, før saa neie, der

Nu bliver borte; hendes Undring over,

At Sybrand havde viist os hid; kort sagt,
Jeg tknek ei Frehstn her.

«

F red er i k.

Jeg tvertimod, «

Jeg troer den Piges Øine."

Jckx



14 Kong Frederik den Anden i Ditmarstern

Ingen Vee-he-
Ja at troe

Paa Øine er saa Eders gamle Skik.

F r e d e r i k.

Som har end ikke sveget mig, og sikkert

Ei give det her. Det er mig uforklarligt,

Men Sandhed er det; skiondt ei denne Pige

Har allersieknest Liighed , intet Træk

Af min Sophie Hardenberg, det neindiie
Af denne kongelige Skignne, har hun

Forunderlig gienvakt mig hendes Billed;
End ei, fra vi forlod vort kieere Malerie-

Har det omsvasvet mig saa levende
"

I al sin hele Skionhed, al sin Ynde.

Ingen Bonde.
Og næsten frygted’ jeg , det Var, om ei

Fortriengt af Eders Hierte, dog fordunkcet
Ved denne Piges, som Ved første Blik

Jfis den Tillid til, og Godhed for.
F r e d e r ik.

,

Og kieender Du ei bedre Fredrik Treuk

Foedunkles kan Sophies Billed aldrig»
Form-Uges skal det aldrig i hans Bryst; «

Hvad ham ee stiont og kiært, er det ved hende.
Jskgev Brode.

Hmi og iAsm, gamle Spbrandts Dome . . ..
Fri-
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Fr ederik.

Mu, det var Marsterindek, Landew Døttre-
Dets Fedme og dets Fylde sees paa dem,
Men de er af Sophie-3 Kisnz alt nokl

For at faae Adkomst til at holdes af
Sophies Middel-, ee vee ei behoo
At ligne Malmoes favre Lildevaandl
Thi hvo gior det?

«

Iorgen Brahe.
Det er vist ferste Gang,

At Riddersprog er hørt i Maksikem Herre !

Frederik
Troer Du da, Kjærlighed cr ukioendt her?
Dens Aand, dens Færd, dekls Sprog er RidderskabeM

Jesu-ge- Brud-.
Om Kjærlighed er kicendt her, veed jeg ei,
Men at ei Had er ukieendt her, hvor Slægt
Bekkiger Slægt, hvor Haand er vendt mod Haand,
Det veed jeg vist, og skulde andres saare,
Om medens her vi staae i Tryghed) ei

Man revet os en Skaal, der ei vil smage.
Jeg vædder paa, den Pige kioendte Eder.

Fre d ekik.

Hvor ikulde her en Pige det?

Jokgen Vrahe.
Nul Biers

Og Dal forandre ikke gieme Sceo,
Men
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Men Mennesker desoftere. Og lod

Det til, hun ei var Marskerinde·, efter
De Ord om Spbrand. Og· hvor dvæler hun-

Fr ed er ik.

Nu nu ! der kommer hun , og med et Aafyn«
Som ikke just bebuder megen Fare.

Om hun har kicendt ds, lader sig vec og

Udsritte, meyek jeg.
Jergen Bcahe.

Tag Eder« vare,

Naar I udfritter hende, at J ei

Forraader Eder selv isteden.
F r e der i»k.

«

Nu,

I al Fald er jo Du ved Haanden, at

Du kanst advare mig itide.

Jorgen Brode.·
Hvis I

Vil agte mere paa min Vacsel, end

I pleier.
·

Frederik.
Paa mit Ridderordz et Vink,

Et Ord, og jeg fkat følge Dig.
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Fjerde Scene.

Sophie. De Forrige.
S o p h i e.

Tilgiver ,

Min Hosbonb har en Sag af Vigtighed,
En gammel Stde imellem tvende Brydn,

Han skal forlige.
Jorgen Brahe (ysdskg),

Kommer han da rig

S o p h ie.

Saasnart hans Embedspligt tillader det,
Er det den gioestfri Anke alt for kiaer

En Pligt at tage mod velkomne Gieesterz
Til ikke strax han skulde være her.

F rc deri k.
"

Ret godt, min Pige! Pligt maa gaae for Alting,
Swrdcles hos en Øvrighed, imedens

Kan jeg og Jargen see os omi Byen.
Dog inden vi gaae did, da man forliger
Saa giekne Trætte her i Huset, er der

En Trætte mellem os, Du maa afgiom
S o p h i e.

Hvad jeg? en Trætte mellem dem! hvor kan jeg?
F r e de r i k-

Nu! egentlig et VeddemaaU han vil

Ei troe, at af en Piges Kys jeg strax
B Kan.
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Kan sige, og med Vished, hvor hun er fra.
Du smilet!

S o p his.
Nu, det viser i det mindste

En saare stor Forfarenhed i Kys.

F r e d e r is.

Som Du tiltroer mig ikke, kan jeg meer-ke-

Nu det er just, hvad Proven skal bevise,
Hvist nu Din Fodestavn til ham, og kpi
Saa mig, og siger jeg da ei, hvorfra
Du er, er Veeddenscaacet tabt.

Sophie.
Nu ja!

Men lidt paa min Bekostning, synes jeg.

F r e d e r i k.
Vort Væddemaac er tvende Rosenodler,
Der vinde eller tabe, hvo der vil,
Saa er den ene Din, saafkemt Du hielper
Oo at faae Tanten afgiork. Ikke, Jergens

Jorgen Brahe·
En Rosenvbel for et Kys! er de
Saa dpre her til Lands?

Sophie.
Det veed jeg ti-

Jeg bruger ei at sælge dem.
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Frederik.
Desbedkel

Saa faaer man dem for intet her iLandeM

S o p hi e.

Med den Forfarenhed , I roste af,
Maa I vist vide bedre selv, hvad her
Er Landsdrug i saa Fald, end jeg.

Jorgen Brahr.
Har Du

Da ikke hjemme her i Landet selv?
'

S op hie.
Den Fattige har Hiemstavn alleBegne,
Og ingensteds.

Jmgen Brahe.
Ja! men hvo er Du dat

S ophie.
Den ædle Unke Jakobs kalder mig
Sin Fosterdatter, Andre blot hans Term.

Jorgen Brahe.
Hvor er Du fra?

S op hie.
J glemmes-, at det var

Den store Gaade, Eders Reiscsoclle
Har tilbudt sig at lyse.

Frederik
Og som han

- Er rede til; der er Din Rosenobel.
B 2 So-
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Soph ie.

Giem I den kun igien; til den Priis har
De ingen Kys, hvor jeg er fra.

F re d e ri k.

Hml det

Maa være ret et snurrigt Land-· hvad giver
Man der da for et Kys?

S op h i e.

Hvad der er Brug
At give eller tage, veed jeg ei,
Som aldrig solgte dem; men veed vel den-
Der gierne havde givet Kongespiir
Og Krone for et Kys, han dog ei sik.

Frederik (foevirkkt).
Hvad siger DUZ

S o p h i e.

- Kun, hvad jeg veed med Vished.
Dog det er sandt, at med det Kys var fulgt
En Liljehaand, hvis Mage ei var let

At sinde, og et Hierte, som end mindre

Vel fandtes Mage til!

Jergen Brahe.
Ih, hvad Du siger-

Det var et stionne Lande der skulde Du
Smutt blevet, Barnl

S op h i e.

Det var jeg vel og gjerne-
Om
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Om just ei paa den Grund, som J af Skmmi

Tillægger mig.
Iskgen Brabe.
Mig længes midlertid,

At Treu skal gjøre sit Først-g- for at

Ekfare, hvor det Land dog er, hvor Kys
Og Hierter er i saadan Priis. . K-

S op h i e.

Hvis jeg
Ei tager saare Feil, har Fredrik Treu

Ei det Forsøg behov for Eder strax
At løse denne Gaade!

Frederik (med Munterhed).
Jo, mit Barn!

Jeg Hænder intet Land, hvor stige Vare «

Var i en saadan Priis; der var ei godt
At hand!e, det var alt for dyrt.

S oph i e.
»

Nu taler

I som en Kiobmand, Herre!
Fred erik.

Ia! som det-
Jeg er; hvorledes vil Du, jeg skal taka

S ophie.
VespnderligkL det er mig dog, som ei

Det Sprog vil klæde Eder ret; som det

Gik Eder ikke ret fra Hiertet.
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Jorgen Brahe.
Hmi

Man skulde troe, Du sidendte os ret nokez
Har Du da seet os fokxs

S o phie.
To Kiebmoend, der

Hedd’ Fredrik Treu og Iokgen Vildbrad, aldrig.
Jorgen B rahe.

Har Du da kioendt en anden Treu og Vitdbeadx

Sophie.
·

En Vildbrad vel!

Jorgen Brahe.
Det troer jeg knap; der bærer

Ei nogen af min Slægt det Navn, undtagen
Jeg selv.

S o phie.
Den, jeg har kioendt, var neppe heller

Af Eders Slægt
Jergen Brahe.
Hoi saa?

S ophi e.

Han gik paa sirez
Tag det ei ilde op! det var en Hund.

Iorgen Brahe.
En Hund, som bar mit Navn?

S ophie.
Om han bar Eder-,

Hvad
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Hvad heller J- bcer Hundens Navn, kan jeg
Ei sige; nok at han var modig, stærk,
Og fremfor Alting iro, kort sagt, en Navne-
I ei har Skam af?

Fr ederib

Og har Du da ei

Og kioendt en Fredrik Tteu tilforns
S op hie.

Nei, Herres
Det er vist Eders egetNavnz I tør

Vel hedde saa?
F r e d e r i k.

Og Du! hvad hedder Dus

S o p hie.
Sophie er mit Navn.

Frederik.
Sophie! hvad?

S op hie.

Ia! og jeg haaber, Fredrik Treu har Intet
Mod dette Navn ?

Jorgen Brahe.
Hvad skulde han da have

Mod det! hed, som Du vil for os; men vi

Føi-dybe os saaledes i at stadre
Med Dig, atvi forglemme, vi vil see

·

Os om i Byen, til Vor Vest faaer Stunder
At tage mod os.

S o-
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Sø p h i e.

Han vii sikkert være

Paa Timen her.
Ingen Vrahe.

Saa maa vi skynde os

At faae os seet om forst, kom, Fredrik Trett-

Fkedekik (tic Sophic).
Men siig mig først . . ·

Jorgen Brahe.
Det kan hun sige siden.

Vor Gaade vil hun ikke lose os,

Det seer Du vel; saa kom, Du loved’ for
At følge mig.

F rederik«

Nu da! farvel saa længe!
(De gaad-

Sophie.
Men Herrerne forglemme Deres Penge,
Det er dog ellers ikke Kiobmaends Skik.

Frederik
Nei, Pengene er Din-e-

S o p h i e.

Mine! det
Han de umulig være; Herren der

Nys klaged’ selv, jeg ikke vilde løse
Dem Gaaden.



Kong Fredeaik den Anden i Dkimarfken. 25

F r e d e ri k.

Ligemeget, tag Du dem,
Og ci!

S op h i e.

Man skulde næsten troe, J ei

Var saa aldeles vis i Eders Lemkunst,
Naar I mig giver Penge for at tie?

Ingen «Brahe.
At tie? og hvormed?

S ophie.
Nu, med min Hiemstavns

At I ei skulde vinde dedemaaleh

Jorgen Brahe.
Ojbrpd Dig ei om mig, og tag dem kun.

Sophie. .

Sophie tager ei, ljvad hun ei har
Fortient, og Icnke Iakobs Fosteedatter
Cnd mindre kan modtage af Hans Gjæster,
Blot for at gjøre det, hvad hendes Pligt er.

Iorgen Brahe.
Hvorledesx

S o ph ie.
Under mig at gjøre glad-

Det som jeg giør saa gjerne; og bedrøver
Ei ham og mig ved Ticbud at betale,

Hvad Giæstfrihed gior os til hellig Pligt.
Frei

s-.
t
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Frederik.
Men vi forstaae hinanden ei.

S o p h i e.

Vel muligt;
Men vil De see dem om i Byen, inden

Min Hosbond faaer sin Eenhed-vant fra Haanden-
Er det den hoie Tid; Midaftens Stund

Er snart forhaandenz han da venter Eder

Paa venlig Velkomst og en giaestfri Skaal.

Ivrgen Brode.
Saa lad os skynde os, at Manden ei

Skal vente efter os; det pleier altid
»

At være DitSagn, Fredrik Treul Jo fgr

Herfra, jo snarere er vi igiem
Frederik.

Men . ». .

Isrgen Brahe,
Ingen menl kom Du og felg med mig.

Oe gaae).

Femte Scene.

Sophie (cnc).

Hat hvad er det? et det af hine Drømme-
Der kalde mig min Barndoms glade Tid

Saa tit tilbage? eller er det ham-
Cr det ham virkelig? den unge Konge?
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Fast kan jeg ikke tvivle; hans er Gang,
Og Feerd og Blik, det raske Sprog og Væsen.

Og disse Navne, Treu og Vildbrad, begg-
Af Fredisits Tankesprog, hvis Leiibetpdning
Der var saa mangen salione Gisning om,

Og der stod skrevet paa hiint Ædle, jeg
Fra ham tilbragte hans Sophie. Iol

Ham maa det være; næsten lod det og,

Som han vedkioenotes det, skiondt ikke mig.
O , men hvad giør han her? hvor kommer han
Til Marsten og til Marskens Meste Mand,
Den vilde Spbeand, ham, hvis Stolthed er

At kaldes Dannerficndens og hvor kommer

Den Sybrand atter til at sende ham
Til Anke Jakob-, til sin Akvefiende,

Til Sandheds, Frede, og Retfærds ædleTalsmand3
Det er mig Gaader, som jeg ei kan tose.
Men bar jeg heller kunne? boe jeg ville?

Naar Fredrik nu vil voere ukjeenth Vell

Forledte end mit danske Hierte mig
At løfte Fligen as det Slot, som vækked-

Min Konges Lsnmad, hvad jeg skimted’ der,
Skal ingen Dødelig erfare; var jeg
Som Barn hans Londom tro, ei skal jeg mc»

»

Forraade ham, end gieldte det mit Liv. —-

Hvo kommer der? hvad? Sybrand Wolfsohn selv!

Han, som har viist dem hid? han til min Høst-ond
Ha!
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Ha! hvad er dec? Sophie! om det var
En Guddomsstprclse, der hid har bragt dig,
En Alnmgtssinger, der har loftet dig
Det Fordomme Flig , bag hvilket du bebreidrik
Dig nys at have kigetl om det var-
En Guddomsstemme raaber i mit Indre-
Sophicx taus og vagtsmm det er Tid.

Siette S rene.

Sybrand Wolfsohm Sophie.
S p b r a n d.

Er Anke Jakobs hiemmex
S o p h i e.

Ja, men ei
Tilstoeds.

S p br a n v.

Hvad? hvor er han da?

S oph i e.

Ved hans
Forretninger, som Foged.

S p b r a n d.

Siig ham blot, .

At jeg er her.
So p h fe.

J kioender ham for vel
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Til ei at vide, at fra Kaxd og Pligt
Faaer Ingen ham.

S y b r a n d.

Hvad har han da saa vigtige
At siaffex

S o p h i e.

Han fortiger tvende Ben-dre-
Der ceved’ mange Aari Ufeed.

S y b r a n d-

Nu,
Saa kunde de jo blevet ved for ham!
Maa nu fri Marsker ikke hades længer-,
Naar de har Lpstg hvad er det hans Sagk (

S op h ie.
'

Han
Er Foged, og han er en ædel Mand. ·

S y b r a n d. -

See, er han saa? man her-er, du er i

Hans Huus-.
S o p h i-e,

Ei Anke Iakobs har behov
At faae det Vidnesbyrd af den, han var

Og er en Fader fokz det giver Ven

Og Fimdehamz det nægter ei selv I ham.
S pbra n d.

"

See! veed Dit det saa vist?



Zo Kong Frederik den Anden i Ditmarjkem

Sophie.
kv
o knn ei andet.

I har for ofte havt Beviis derpaa;
.

Var det end blot i Wyben Pakke Siig,
S p b kn n d.

Glem ikke, hvo Du erl et Qoindfolk, kun

En Term, ei engang et Liiiidsbarnl vov

Du ei om Landsnnliggcnder at tale
Med Landeki Herrer.

S o phie.
Ankes Pleiedatter

Blot taler om sin faderlige Hosbond,
Og med hans Avindsmand.

Sy b r a u d.
· Nul om jeg er

Hans Avindsmand, vil vise sig i Dag.
Er her ei kommet tvende Fremmede ?

S o p l) i e.

Jol som J har viist hid-
x Sv b raab.

Ial det har jeg,
! — Og Anke modtog dem?

’

So p hi e. s

Naar lukkedes
Da Anke Jakob-3 Doe for Fremmede?
Var Gieestfrihed forviist ska hele Jorden,
Er jo et Ordspkog her, i Markken blev
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Den dog at finde; var den, siger jeg,
Forviist af hele Marfken, den dog fandtes
I Anke Jakob-3 Huus.

S o b r a n d.

Det giør den vel i.

Har Anke seet dem?

S o p hi e.

J har hørt hans Forfatdz
Han lod mig byde dem velkommen fra sig.

S y b r a n d.

VclkommeUL see! og veed han- hvem de er?

S o p h i e.

To Kjøbmænd sagde de, Qvæghandlere,
Dog det maa J jo—vide bedst, som de

Kom ligesto, og der har viist dem hid.
S p b r a n d.

HmL Kiobmoendl ja det er de rette Kiebmeend,
Qvæghandlete, det kioende knap et Ungnod

Fra en udslidt udlevet Pcougstud, knap en

Vaner-den sultfod Qvie fra en Marskko.
S op h je.

Saa kiobilog J da ikke med dem?
S p b r a n d.

Jeg!
Hvorfor da ei? naar de Folk er til Toroi,
saaer, veed Du, Swtger Penge-.
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S o p h i e.

Ja! men hvad
Faaer Moderen?

S y b r a n b.

Hvad han forlanger, og

Fortienerz jeg bar faaet min Staid vel renset
For Act, hvad ikke duede! det var godt nok

Til dem; de Katte var knap et Qvarteer

J Stalden, saa var det tilende: men

Ved Scioenkebocdee , og hos Pigerne,
Der var de hiemme, seer den Angst-.

S o p h i e.

Saa!
S 1) b r a n d.

Nei see, hvor rod hun blev! nu ja, mit Barn,
Af slig en Udefod at være, er

Du ganske vakkerz tag Du Dig kun vare.

Sop hie.
Advar I heller Eders egne Døttre,

Hos hvem, J siger selv, at de var hjemme.

j S y b r a n d.
.

Behoves ei; de e·r Ditmarskerinder,
Og vare nok dem selv; men Du est fremmed.

S o p h i e.

Men ikke TErbarhed og Tugt er fremmed,
Hvor jeg er fra-« og heller ei forglemte
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Vel Ankes Pleiedatter, hvo hun var,

Om de gav ellers soie til slig Varsei.

S y b r a n d.

Nu nu! hvo veed, hvad slige Karle fore
I deres Skiolox

S o p l) i e.

Og naar fik Kiobmoend Skiolbs

S o b r a n d-

Hms slige KiobmoenM

S o p h i e.

Hvad har J at sige
Paa dem? var ei maaskee de Penge gode,
Som J fik af dem for det slette Qvæg 3

"

S p b r a u b.

Jo jo! Guldgylden, stionne Rosenobler,
Som de kom ud fra Mynten eller fra
Skatkammetet, og alt paa Haanden; Qvam
Skal hentes af ved Drivere, vil Gud!

S o p h i e.

Nu, hvad sem I forlange meer?

S p b r a n d.

Jegx cntetl

Sckx jnksts og hvor er de nut

C Sp-



34 Kong Frederik den Anden i Ditmarsten.

Sop h i e.

— De gik
At see dem om i Byen.

Sp b kan d.

See? ja de

Er meget for at see dem om.

S op h ik.

Nu fat
Som alle unge Folk, der reiser.

S pb raad.

Reiser !

Vist reiser oez nu jeg vil gaae at see, s

Jeg træffer dem, saa kommer jeg tilbage
Med, kan Du sige Anke, paa et godt
Ruus Hamborgelz det faae vi dog?

S o p hi e.

Min Hul-ond
Befaced’ mig , at have Alt tickede,
Til de kom hiemz det var jeg i Begreb med,
Dengang I kom

I Sybrand.
Vel! og spar ei paa Øllets

Hvo veed, hvad det er godt for; de er meget
For Hambokgos, især den Angst-.
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C o p l) i e.

Hmt
Det lader fast, som han laae Eder stærkt
Paa Hiette.

sz

S pb r a n d.

Mener Du! see Du blot til,
Han ikke ligger Dig for stærkt paa Hjertes
Jeg skal nok passe mig, det kan Du troe. (Gg»k),

Syvendc Scene.

Sophie (ene).

Hvad var nu atter·det’k· hvad vil den Spbeandx
Vist ikke noget godtl har han Mistanke,

Hvo det kan være? næsten synes det!

Men hvi slap han dem da afhwnde secv2
Hvi sendte han dem til sin Vederpartl
Det har han sikkert noget under. —- Om

Jeg varte Hoebondl — Nei! hvis jeg bedrog mig,
Hvis blot en indbildt Liighed skuffed’ migl
Dog —- neppe tog jeg feil! det er min Konge!
Min Barndom himmelske Velgiorerindec
Sophie Hardenbergs trofaste Elsket-.
Men, naar saa er, dor du da røde ham?
Neil bliv dit Forsæt tro; vaag du, og ti,

« C 2 Og
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Og overlad den Gud, der dig har fort
Saa underfucde Veie hid, hvad Maal
Han har hidfokt dig till hans sin Tid
Opcade vil dit Om han vil lede

Dit Fied, og lægge Klogskab i dit Raad.
Lid trostig du paa ham; din skonge e-

J Kongers Konge-3 høie Varetoegt.
Er du et Redskab i Acgodheds Haand
Til hans Bestioermecse, o da vaer enstig,
Gud vil oplyse, Gud vil stpkke dig.
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AndenAct.«
—

Første Scene..

Anke Jakobs, Sybrand Wolffohn, Frederik,
og Jgrgen Brahe sidde ved et stbrt Bord, os

drikke; de have nylig sat sig. Sophie
saaer forboktm

»

·»

.c tak-. 7

Nu sidder vel, J gode Venner! Sybrand,
J er den ældste! giv J «os en Skaal

At aabne Laget med.
'

S p b r a n d.

Jeg har kun een,

Min gamle Skaal: Ditmarstken og vor stihedt
(til Frederik) -

Den drikker«5 dog mat-?

I r e d e r i k.

Af ganske Hjertes
Diemarsten er et Land, hvis Skaal det vec

Er vardt at drikke-
S J-
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S p b r a n b (i det han drikker).
Saa I huer det

Saa velx

Fred eri k.

Hvo kan vel andet? sligt et Land-
Hvor man kan morske Sviin af Solvtrng, lægge
Dem i Guldsioeder, det har lidt at sige.

«

S y b r a n d.
Ja, seer J! det er vore Værkmænd
De Over og de drikke-: hele Dagen,
Og giør ei mindste Gavn den Stund, de lever.

Fr e d e r i k.
Nu ja! derfor behandler J dem og,
Som Herremaend.

S y b r a n d.

Ja vist!
F r ed e r ik.

Ja vistJ naar J
Seer Eders Snik, saa given J dem Livsbrod.

S p b r « n d.

Nu ja! det er saa Landsens Skik med hver,
Som her vil være Herremand.

F rede r i k.

Den Skik
Er ikke just saa ilde-« dog paa Vilkaar-

S n bra n d.

Hvad Vilkaar-? der har ingen Vilkaar Sted.

Fre-
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Fr e det-ik.

Jo! dog vel det, at man maa være stærkest.
S y b r a n d.

Det er man altid—, naar man selv kun vil.

F rc d e r ik.

Vil man ei altid dets

Ssy b r a n d. .

Man har Exempler:
Den store Garde, da vi Bonder kom

Ved Hemmingsted, den vilde ei; den lod

Sig slaae ihjel med Hænderne i Skik-deb

Ank e.

Mig tykkes, om sna.mr, ei var det os-

Der skulde tale om det, snbtand Wolisahni
Desmindn Ære har stak vor Seie-. «

F r e d er i k.

Ret, Fader Anke! giv mig Eders Haand,
I taler som en brav og ædel Mand.

S y b r a n d.

Seel gier han saa? og hvordan taler Leg da?

Fr e d e r ik.

Som Spbrand Wolksobn, som den Mand, J vidt

Og bredt er kicmdt sor.
Syb vand.

Siger Tak; og hvad
Er jeg da kioendt for? dog. vel for sen Masser-·
Som jeg vel haabes .

Fre-



4o Kong Frederik den Anden i Ditmarskeca
Frederik

Nu ja! for en Søn af
Wocf Isebkand, og stolt af denne Herkomst.

S P b r a n d.

Jeg siger Tak; det Er Mig kiwktp I kicender
Min Fader Wolf og mig saa vel.

F red e r i k.

Hvo give
Ei det? Det har I strget sov-.

S p bt a n-d.

Vist nok-
Min Fader skrev i sidste Slag sit Navn
Saa tit paa Hosster og paa Danske med
Sit Sppd« at det ei slette-3 ud faa let;
Hvad mit angaaer, saa faaerjeg nu see tit,
At komme efter.

Fre derik.
Nul J giør Jer Bedste-

Det maa man lade.

S y b r a n d.

Efter ringe Evne-
M S -1«-««7E» Frederik.
Jeg troer nok, Evnen svarer ei til Viljen.s

-Spdesn-d.
Naa! Omskuen-eierM hvor Viljen er.

eMs’«»-

mJrrgmaBknhe«-

Afz
«-

Just
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Just ikke Olsnakz Ollet bliver beedsk
J Munden paa En, naar »man trættes til det«

S p b r«an d.

Mig ikke! aldrig smager det mig bedre,

End naar jeg taler ret fra Lungen ved

Mit Muus.

Jargen Vrahe.
Vers men kan det ei skee, foruden

Armene-! (c«21»kc). som, tillader J, at jeg
Udbringer næste Skaal i Lagetx

A n ke.

Giernel

Jnrgen Brahe.
Nu da! en Skaal, som gaaer enhver fra Hierteu
Det vaere alle smukke Piger-O Skaall (ti1 Frelser-M
Den drikker Du af Hiertet med, det veed jeg.' ·

Frederik
Vist girr jeg det; men aldrig smager den, som
Naar man har smukke Piger til at takke

For den. Det er ret Skade, Anke Jakobsl
At J er Enkemand, og uden Bsrm

Det er en deilig Maade her til Lands,
At Eders vakte Dame, Sestcc, Koner

Med deres nye Skaaler komme frem
Ved Skidenkedord, og gjøre Gjæsterne
Bestedz da smager Ollet ret, naar Skaalen

Credentses En as smukke Læber.
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S v d ea n d.

See!

J· er vel vant til, kan jeg troe, at man

Credentser Eders Dris.

Frederik
God Vane, Svbrandl

Er let at nemme; Eders vakkee Døttre

J Gaae vel kunde vant mig til det, om jeg
Cnd aldrig havde hver og seet det sor. cka Scphik).
Kom, vaskre Pige, som, eredenks os dette!
Tak Du for alle smukke Pigers Skaal,
Og drik os til; saa, Fader Spbrand, skal s

I selv erfare, hvor det smager. »

S P b r a n d.
"

Jeg!
Jeg drister ei i Lag med Tvende.

S o pl) i e.

Det har jeg hverken ventet eller ønsket
Af Eder, Svbrmd WelssohnZ men med Glæde

Modtaget jeg den Æske- der mig stak

Af Herren der, naar Hosbond saa tillader,
A n ke.

Og hvorfor ikke! og jeg lægger til, — i

Jeg vilde være stolt af, om jeg havde
"

Saa arbar, tækkelig og drev en Datter-
At gaae sorboekm som og dtis dem til-

Sophie! »
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S o p l) fc (tic Frederik
Lykkeiig og hnstig Hiemkomsi

Til alt, hvad Eder kieert er, Herres
F r e d e r ii cmes segcsstcingn

IAU
Og Skaal, Sophie!

S yde a nd.
See! hun drak den Skaal-

Ogg, J takked’ for den, somJ havde
Ret kieendt hinanden mange Aar.

Sephir. »

Lang Kinndskab
Er knap som-dert- for at vide, Sybeandi
Hvor slig en Ungersvend er. fra, hen vist
Har Noget kioert, og Noget, han igien
Er kjær af Hiertet, mener jeg. .

S p b r n n,d.
Det har

Vel slige Ungersvende allevegne.
Knap har hans Hiemkomst Hast for den Sags Skyld.

Fre d e r i k.

I mener vist, at Eders vakkre Døttre

Vel kunde holde mig i Maefkem Spbrand!
S y d r a n d.

De er Ditniarskerinder, maa J·hufke,
Ei for Udlændinge.

. ·

Frederik (k»k),

Ditmariieeinder » ,

—Har dog vel ogsaa Hinden
«

Sy-
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C p de a n d.

Men som sidde
For hgit til at forgbtmmh hvo de er. «

Held I Jer til Sophie; hun er og
Som J, en Udefdd.

F r e d e r i k.

Nu ja! det Raad

Verdener-Naa stemt. (csc Scphjc) Hvad mener-Du-
S o p h i e.

At knap jeg er den rigtige-for Eder!
I veed jo vel, jeg er et Tyende,
Som Spbrand selv jo nylig lod mig have.

Fred ctis (for at ddkge sin Forlegenhed spøgende).
Igien en Kurv! hvo skulde troe, de faldt
Saa hyppigt i et Land, hvor dog vor Frue
Gik glip af Nonneklosteet, hun var lovet,
Da heetilcands ei fandtes Nonner tie det.

S p b r a nd.
Vel sandt! men da det gieeldte om at sinde
En Pige M at fare Vandet-et

J Kamp mod stolt og overmodig Fiende,
Hun fandtes strax-.

Frederik.
Er det dertil maasteel

I giemmer Eders Døttre-!

S p b r a n d.

Hvo kan vide-

Sagtreede de i deres Føde-ei Spor. F re-
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F r e de ei k.

Forsigtighed er god; hver bruger sin-

Jergen B rahe.
Nu alt igien tilfeldsl ·

Vel, Fader Ankel
Saa prov da J Jert Held, at give os

En Skaal, der kan faae os i Gift-.

Anke.

Nu daxl
Min gamle Skaal: Os vel og ingen ilde!

S p b r a n d Nætter Kruset).
Den maa en gammel Kiaerling driskez vi
Er fri Ditrnarfkm lider er det Vel
Bevendr, der ei er Nogen ilde-

Ank e.

Lidet
Er min Tro, er det Vel bevendt, der ei
Kan være uden Andres Jlde, Sybrandl
J evrigt haaber jeg, I afslaaer ei,
En Skaal jeg bringer ved mit eget Borde

S p b r a n d.
Nu drikke den kan jeg da sagtensz kom-

F t e d e r ik.
Men ikke mene den? Forlad mig, Anke!
Jeg drikker ei med den, som siger selv,
Han ikke mener Siaalem

Anke-



46 sang Frederik den Anden i Ditmarsken.

Ankh

Nu saa drik

I den med mig. Jeg mener den af Hjertet.
F k e d e r i k.

Af Hiertet drikker jeg den og me d Eder.

Os vel, og inJeU ilde, Unke Iakobsi
Kom, Jergcni kom.

Jorgen Brahm
Os vel, og ingen ilde!

S v b r a n d.

Saa! veibekomme Jer den alle tre-

Anke-

Det haabe vi; jeg veed ei heller, Spbrandi

Hvorfor I har saa meget mod den Skaal;
Er Fred og Enighed ei Bondens Ønskes

S pb ra n d.

Marfkbondend ei! han finder bedre Regnins
Ved Krig end Fred; i Freden brister han
Sin egen Jord; i Krigen sine Fienderc,
Ja tsr end ikke ved at haste den,

Da de ham «nge selv de store Hostloes
J Landet for hans Der. Jeg lover Krig.

Frederik.
Lov I knn ikke Krig saa længe, til

I bringer den i-Landet.
S n b en n d.

Bringer jeg
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Den ind i Landet, bringer jeg den og
Med Ære ud igjen af Landet.

Fr e de rif.

Stolthed
Gaaer tit for Facdl glem det ei, Spbrand Wolfsohn·«l

A n te.

Vel sandt! lad J os takke Gud for Freden,
Og bede ham, han os den under længe.

S yd r a n d.

Act som han vil; thi undes os ei Fred,
Saa undes os dog Krig; det er mit Ønske.

Frederik
Miss det blot ei saa høit, at Ønsket naaec

Til Hertug Adolphs Om alt for gjemt
Han Eder veed det Ønske.

S p b r a n d.

Som han viu
Ei er jeg keed for ham-

Fred e ei k.

Knap troer J heller-
At han er roed for Eders neppe heller-
Hans Fconde Danmarts unge Konge.

- S p b r an d.

Hanl «—

Han sidder saa i Ro paa Coldinghuus,
Og drikter sig en Rieui med sine Svende.

. . su-
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F r e d e r i k.

Det gior han vel iblandt; men veed J, hvad
Hans Mundhecd er dervedx

S y b c a n d.

Nei!

F r e d e ri k.

r Sands og dris!
;

Og drix og sands! bet gior han.
S o br a n d.

See! og hvad

Har vi da giort dem?

An ke.

» Spbrands har J glemt

i At J har brudt der’ Fred paa Helgoland,
Vanhelliget Guds Huus og Herrens Alterk

·

S s) b r a n d.

Da Landeti Fimbc prens Peter fandt
«

Tilhocd paa Helgoland, vi sogte ham
Det-, hvor han var at sidde- da han flygted-
Til Kirker-, fulgte vi ham did ; da saa

Han tyede op paa Kirkeloftet, skjød vi

Op til ham giennem Gulvet, indtil Blodet

Randt ned ad Altertavcen over os.

Nu, hvad saa meer?

Anke.

Oa tykt-o J ci, det

Var nok.
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S p br a n d.

Da vil jeg dog ei haabe, nogen

Ditmakfker har derpaa at sige? Landet

Har kieendt for Ret Act, hvad vi gjorde der.

A n k e.

Hvordan Lenddagen kioendte det for Ret-
Det veed vi begge, Sybrand! og det vil

Vi ei oprippe her for Fremmede;
Men neppe troer I, Hertug Adolph har
Samtykket Eders sieendelsm

S y b r a n d.

Ih sees
Er gamleDolphus vreed for det?

F r e d e r i k.

Er det

Ei stjællig Grund? har J da budt ham Bod?
S p d r a n d.

Bod? kicender gamle Dolphus os ei bedre?

Paa Spidsen af vort Sppdjern staaer vor Bod,
Der kan han hente den, ifald han lystre.

I r e d e r i k.

Det kan J lide paa, han gjor.
S p d r a n d.

Ih! hvad
J sigerl saa er han saa med! ih see!

Jeg vil dog haabe, at han i sin Vrede

Ei tager Eideken og Eloen fra os?

D Fc c-
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Frederik.
Hvad skal det sige?

Spb ra it b.

Nul naar saa kan cr-,

Kan der vel blive Raad Til ·dg ak rede

Ham selv et Bad, som det tiein Faser Wvif
- Beredde Lang ved Tusenddyveksvatm · « «"

!
’ Det kigler Breden herlig, kan J troe.

Fr e·d e·r i·k«
Og han, hvis hellige-Qvis- høie Fred « :'«

I bryd; hvis Huus I har-«an Roveexils

, Voldgicestet, og vanhelliget hans Atter
F Med Broderblodet, fom kbm Hver Eder,«

Hvor kiocer I hans Vrede-: Stilstand Wolffohn
Vil J ham ogsaa bede Bud paa SppdsodZ

S·y««.bran«d -

ErI udsendt fra ham at spdege ad,

Saa Dont-Iveed det ef.

Frederik « !

33ae«jcgvdsc«as«t ·-

Fra ham, tro ei, jeg ko«g kiftakke med
Det Svar, saatidt som«han«1

S V P l) W «(v"ed sid fest-).
O Qudk o det

Gaaer aldrig godt!
S y b r I h b.

VogcJ Ieedelz atJ
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Ei kommer til at svare for Jer selv ,

Fat I kan aefke Svar af Andre,
- F r e d erik.

· O!
Vcek I kun ubekymrm ikke pleier
Den fattes Svar, der aestker Svar af mig.
Sophie (i dæk hun sticenket fok Sagen Brahe).

Mig synes, Herr-en glemmer-, hvad han hedder.
Jetgen Brahe.

Nei! nei! min Pige!
"

S ybr a ud.

Hvad skal det«betyde3
S o ph ie.

Er ei det Mundhelahers snn siges- man

Hos os, naar En i Drikkemg forsvmmer
Sit Krutlk3.

Jorsgen Bkaha
Nu! Du har Ret; man glemmer reent

At drikke, naar man hsrer saadan Tratte.
Det lader, Spbrandl sozn I holder vsd
Den gamle Tro-, at Ondt duer ei-
Naar ingen bawes dsd fra Gildetz vi s

Troe derimod- da rises Ofxet bedst)
Naar man er lystig, og man drikkdk dygtig.
Kom, Frkdkik Triu! Du skylder Bs in Skaal-
Lad os faae deil.

"

D 2 Fre-
(
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F r e d e r i k.

Det kan jeg eil forlod mig;
Mig Ollet fik en Blodsmag alt, fra Sybrand

For-talte der om ham , hvis Blod randt ned

Ad Altercavlem Jeg kan end ei drikke

Taksigelse engang; tag mod min Haand,
Og dette Haandtryh brave Unke Jakobsl
Til Tak! det stulde gloede mig at leve

Engang den Dag, jeg kan giengioelde Eder

Ac Eders Godhed.
Anke.

Tak, tag saa tiltalte,

Og velbekomme Eder; Svbrand Wolffohnl

Den Skaal maa I og drikke med.

S p b r a n d.
,

Ja Vil!

Gid det bekomme Eder, som jeg onikecl
Frederik

Iligemaade« Sobrand Wolfsohnl lige

For lige er min Seie. Rom, Ingen Vildbrgdl

Det aftnes, og mig længes efter Hvile,
At vi kan komme bort betids i Morgen.

(til Anke, som vil reise sig).
Sid I kun ved Jer Drik; vi sinde nok

Det Værelse, J for anviiste os.

End eengang Tak for os, min brave Ankel

csbsm Og Jorgen gaaer).

A n-
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Anden Scene.

Sybrand. Anke. Sophie.
S P b k a U d (seer efter dem).

God rolig Nat, og uforstyrret Hvile!
(rykker teet til Anke)

Hvad lykkes I om disse tvende Herrer?
Anke-

Jh nu! at det er unge, muntre, raske
Og vakre Kasse.

S ybr a n d.

Ikke andet?

Anky
Nei!

S e) i r a n d.

Forstod J da ei deres Tales

Ankr.

Nu-

Dertil var just ei meget Hovedbrud
Behovz mig lykkes, det var Svar paa Eders,

Og intet mere, Spbrandl som man raaber

J Skoven faaer man Svar, er gammelt Ord,

Og Skov og Strand er gjerne eens af Gjenlle
S s) br a n d.

Og saae I ei, hvorledes Blodet steeg
Den Pagste op i Hovedet, hver Gang
Jeg meente TusenddpvelsvarpZ
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An ke.

Nu, Spbmndi
Som I det nævner-, er det intet Under.

S y bra n d.
Kan da en fod og baaren Marsker nævnt
Det anderledes?

Anke.

Ih nul jeg veed ei andet,
End jeg er fod og baarm her, saavel
Som I, og mine Fædre vare med,
Hvor det har giceldt omfLandets Bærer og Frihed
Dog har I neppe hokt mig nævne det·
Saaledes; mindst for Fremmede!

S 1) L- r a n d.

,

Og hvad
Vil slige Fremmede hos os, som ei

Kan taale, man saaledes nævner sligtx
Anke-

Nu hvad de vil, maa J vel vide bedst,
Som kigbstog , siger man, den heke Dag
I Gaar med dem, og solgte, som man paastaaet,
Dem daarligt Qvæg for gode Penge!

Sp b r a n d.

Om
Saa var, dem var det altid godt nok til.

A Use.

Og om saa var, var det da ogsaa Edtk
N
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Godt nok at sælge-, og til Stemmedek
Stort Ære er Ditmarfkens Ære, er

Jo ellers altid Eders Ord, og troet

Sligt Kiobmandskad bestaaer med Marskens Ære?

Si) istand-

Og troer da J, det Kiobmanyskab var det,

De kom sork

og
-.J

An ke.

Hvorfor ellers.?

Sybsandscskjck 1 tj«—rcptm
kac Du decl-

Har Du ei noget Ude at bestille-?
S o p h i e.

Hvor Hosbond giver mig at gjøre , Sybrcmdl
Der er mit Sted; nu har han sat mig til

At gaae forbordc her.
S ig b r a n d.

Behovrs ikke!

Vi fo kan fkioenke for os selv, og vi

Har ingen modig til at lure paa-

Hvad vi har her at tale ·sammcn»
A n k e.

Dlet
Er ikke hendes Maade, Sybrand qufsohm
Saa lidt som det er min, ved et Kruuz Ol

At tale Ting, som ei enhver maa høre.

Imidlertids ifaldJIonjkcy Sybrandl
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At tale ene med mig , vil jeg bede

Sophie at forlade os.

S p b r a n d.
O jas

Lad hende det! Naa gaa!
S o p hi e.

» Befnker Hosbondx
, An k e.

Nu ja, min Pige! gaa, indtil jeg kaldet-.
·

Sophie gaaet-R

Tredie Scene.

Anke Jakob-. Sybrand Wolfsohm
, Sy b r a n d.

11 Jeg veed ei, hvad J vil med denne Piges

(«»
’

Anke.
; Hvisaax
«

By beund.
I Hun er jo meer Land-varm
; »

'

Anke.
? Viis

J mig blandt alle Landet-3 Børn saa ærbar,
Og from- og tro, og brav en Pige, saa· .Vicjeg betænke mig, om jeg vil bytte.

.

S p b r a n d.

Ah! fremmed er bog fremmed.
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Ankec
«

' « jDet-om Vil

Vi ikke trættes; Sybrand Wolfsohn. Nokk

Mig er hun ikke fremmed, da i hende
Jeg seer en Datter, som hun seer en Fader

I mig.
» ». «- I·’

S p btck n d.

Nul som Jsvicx men de to Herrer-
Som hun der kaldte dem«, hvad seer I da

J dem?

Ane-.
Jeg! tvende Gioester, I har sendt mig.

Sybran·d.
Og intet Andet?

Anke.

Nei! hvad Andet er de?

S y b r a n d.

Det er, hvad vi maa vide, Anke JakobsL

Og hvad de os maa giore Rede for.
Anke.

Naar J·vic vide det, hvi spurgte I
Dem ei?

« ’

’ S t) d r a n d.

Min Spvrgen har ei stort at sige ,

Derfor var det, jeg sendte dem tis Eder.
Anse.

Jeg er ei spotgelpstem Sybremd Wolfsohnt·
For-mig enhver kan verke, hvo han vil. Sp-
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S p,bravnd.

See! har I da for-glemt- hvor gamle Dolphus
Sneeg som en Tyv om Natten sig omkring hexzf
J Haab, vi tog ham ssya for, DomnMagY

. k« YVUO
Jeg har vel hørt det Ro at gaae blandt Andet, »

Men aldrtg agtet stort derpaa; end mindre

Vekpmrct mig, om det vat; smde

Sp·bk·a·nd.
. »

Og om

Nu disse to var as det Lammtz Kuld?

.A:1»Ee.
I veed, at om er et vidtxcxfcjgt Ord, «

Det fwlder ingen , Spbrand Wolfsohn!
S y» br.a n d.

. Derfor
Er det Jer Pligt at faae det Om til Vished,
At tage dem, og kaste dem i Taarnet,

Uu ce.

Giv I dem Sag! siig-« hpad de har forskudt,
Saa veed jeg, hvad min Pligt er, ellers ikke.

S y b r a n d.
«

Forbrudtx nok, at de er mjzkamkccjgk
Anke.

A

Ja Eder! hvem misxoentkr ich J;
Men naar saa var, hvi»tog» J dem da ikke,

Dengang de var i Chers Suk-«
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Sybrand

Da var

De miste Gjæster; deres Ret er hellig.
Ankr.

Og I hidsender·dem til mig, og vil,
At i mit Huus jeg krænke skal den Ret-
Dee hellig vari Eders?

S y b r a n b.

I- er Foged.
A nke.

Ei Eders Fangefoged, Sybkand Wolfsohn!
Men Eders Øvrighed

Spbrand
Min Øvrighed2

Jeg er en Ott’ og Fprgetyver, een

Af Landets Herrer, glem det ei , vor Fogedl
Ankk

At paa vor Landdag I er een af dem,
:

Der samlet bære Navn af Landrts Herrer , f,
Det faaer saa være, og vil neppe glemmes,

«

Saalænge Wybens Peter ei er glemt.
Men her er ingen Landdag.

Spbrand
Hmx den faaer

s—«s-——-—«-—M—
——-s—.

.

.

Man snart.
A n s e.

Forglem da ikke, Spbrandx hvad
Paa
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Paa sidste Landdag blev bestemt mod hver,
Der reiste Landet med grundlose Nygter,
Og giorde Perlement og Ustyr her.

S p b r a n d.

Frygt ei! jeg skal nok hufke Eder det.

Ankn

Jeg frygter, sandt at sige, lige lidet

For Jer Hukommelse, og for Jer Glemsel.
Dog ei er det det Sprog, som jeg er vant

At fare ved mit Bord med mine Gioester.
Saa lidt vi nogensinde vare Venner,
Og efter sidste Sag kan være det,

Jeg Eder bod af ærlig Hu velkommen,

Da I nvcntet giacsted mig i Dag.
Saa ønsker jeg nu og at bringe Eder,

Paa god Vaiet, god Taar og tag ticiakkei

S y br a n d.

Singoti og takfor mig. (de drikke)·. Saa,AnkeJakobsi
J vil da slippe Fuglene af Fældenx

A n te.

Vor gode By er ingen Falde, Spbrandi
End mindre er jeg nogen Fugcefoenger,
Og allermindst min Gieestfrihed den Vinding-
Hvormed jeg fanger Mennesker, der komme

Paa ærlig Tro og Love. Nu Farvel!
Gaae J nrr-hiem, og sov paa det! god Nat!

(Gaaer).

Fjer-
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Fjerde Scene.

Sybkalld (em),

See! saa jeg skal gaae hjem, og sove paa det?

Ja vist! nu skal I see, de lobe om.

Nei! jeg er ikke særdig·her endnu-

Det kunde jeg vel tænke, at den Fredskarl

Gav den Besteedt Hml gaae du selv kun hen,

Og leeg digl jeg skal være Mand for, snart
At vække dig igjen. Som Midnatsklokken

Slaaer allerforste Slag, vor hele Stamme

Vil veere her i Vaaben; alle Mand

Fra Sostmanhusen, Ostermoor og Grovenx

Ei er det første Gang, vi hente saa
En Fugl as Neden her. Saa vil vi see,

Om de to Herrer ikke skal faae Lov

At dandse med til Meldorpz og til Selskab

Kan jo hun, Ternen, gjøre Dandsen med;

Hun er dog fremmed her saavelsom de.

Lad da kun Anke Jakobs komme efter,
Og praeke til Forliig. Der raader vi,

Bag efter kan han længe nok bevise-
Det var mod Lov og Ret. Not! gjort er gjorcl
Men om han varte dem, og hialp dem over

Paa Fangen! hml det tør han ei! ei heller

Han drommer om, hvad Sybrand har i Glan-
OO
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Og overalt kan jeg faae Jungclaes til
At holde Vogt, om noget skulde hastIZeD
Saa er jeg ogsaa tryg, hvad Fccrgen angaaer-.

Miner Sophie vaer, der komnan s;
Ah! der er hun!

Femte Scene.

Sophie. Sybrand.
Sybran d.

.

See! er Du der, mit Barn!
Hvad godt vil Dus-

S o p h i e.

Mig sendte Hosbond ind-
At lukke efter Eder, naar I gik.

S p b· k a n d.

Det er med andre Ord, at minde mig
At gaae. —

S o ph i e.

Nu! da I var her ene, vnk

Det jo saa ligefrem, at J tog bort.

S y b r a n d.

See-. og saa kom Du for a·t lukke-k- hvad
Du er omhyggelig for Dine Gtwstmr
Ei Under, at de har faa godt et Øie
Til Dig-!
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SbphiL
Til mig? hvad vil I sige dermed?

S y b r a n d.

Ja j·a! jeg saae no·k, hvad jeg saa-.
« Sophie-.

I da?
·

Y«·

’Syb,·rand.
Hvor de io Herrer, som Du kaldte

Dem for, især den Yngsth stirred’ paa Dig,
Og hvor Du saae til bani," og htm tic Dig,s
Da Du ckedcntsed’ Skjult-Miil ham, som
Han sagde, og hvor J blev begge to

Saa rod som Blod, bcfn Gamä han takked- for Um,
Og hbkkkDuhviFkrk M Ueft·Akcdc:1, da Du -

Lod, som Du ikicenked’ for hans
So p O i e.

Hvad faae

Icct 1«2·—faae I
Nok1 min Hosbsmts sikkvarc Cp ·cmkTWOssobnx

Der, syntes mig, I havdesIiet mccsst
S p b ra n d

See! troer Du m! jd M Pas ZO1· kun p·n»s, T

Saa tør Rføde ckt «k«»«s, AtOMLei

Har saabkkn dummet nmts Æve- ak
De jo endnu sce gaZtsfe gbkt fzmäncm -

Graa Kiomäandskappsit
""

· "- »«

L-

.
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Hvad?

Sol-raad.
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Nu, ja mit Barn,
Som jeg har sagt! jegsaac nok, hvad jeg saae.

S o p h i e.

Eier det forste Gang, at I har Synsr,
Det er for vel bektoendt. Nps fik I jo

Det hele Land i Opror for en Hær,
J havde seet paa Grændserne, og som
Var ingensteds, undtagen iJer Hieme !

S y b r a n d.

Jh see! hvad Du er klog! hvad Anke Jakob-3

Dog smukt opfatter sine Fosterdottre !

Tag Du Dig vare, Barn! Du ei faaer Synet-,

Og helst i Nat; ved Nattetider er

De altid værst.
S o p h i e.

Hvad vilJ sige?
be kan d.

III -

Slet ingen Ting! blot en god rolig Not!

Jeg onfker Dig at sove vel, forstaaer Dus
Din Hosbond, Dig, og disse tvende Herrer!
At intet maa forstyrre deres Sovm

Saa de kan tomme bort betids i Morska-
Og
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Og komme lykkelig og hastig hiem
Til hvad dem kjært er! ikke saa, mit Barn!

S o p h i e.

Men siig mig blot, hvad alt det skal betydel
S p b r a n d.

Betyde? ingen Ting! og hvad betyder,
Hvad gamle Sybkand siger! overalt,

Hvad kan vel han betyde mod en FsgedZ
Ja skkaale paa en Landdag kan jeg! det

Er alt! nei Anke Jakobs er en Mand-
Dec veed man.

Sop h i e.

Nul det er han, og der veed man-

Hvad saa?
S y b r a n d.

Hvad saa! god rolig Nat, sov vel,
Mit Barn! mon Jungclaes er endnu i Staldenc

S o p h i e.

Om jeg-ei hører feil, er han derude ,

Med Eders Hest.
!

»
S p b r a n d.

See! det var skjønt, jeg havde
Et Ord at tale med ham, hvis kun ei

Jeg har seet alt for dybt i Kredsen Nu

Det faaer vi seet imidlertid god Nat!

God rolig Nat! behagelige Dremmel
(Gaaer).

E Sicts
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Siette Scene.

Sophie (ene).

Ha! hvad er der! hvad gaaer her for! hvad vilhan?
O sikkert nogetOndtl han er saa ii1dglad!
See der! der taler han med Jungclaess o! at

Jeg toide aabne Vinduei og lpttel
Han giver Jnngklaes Haand! den bondestolke
Opbloeste Vandets Herre! det er ei

For Intet. Hvad kan han da have for?
Er han paa Spor af, hvo de er? ei ganske,
Saavidt det svared; nok dog til at have
Et Anslag niod dim! hvad det saa kan v0ere.

Og naar det nu er dem! og kan jeg tvivle!

Hvad giør jeg da? — skal jeg advare Hosbondx
Ha! og hvorom? hvad veed jeg da? og hvad
Jeg troer at vide, skal jeg robe det-

Forraade ham, min Konge! nei Sophie!
Bliv du dit Forsæt og dit Løfte tro.

Den Gud, hvis Haand du har nedlagt det i,
Som oplod dine Øine til al kjeende
Hans Salvede, vil styre dig fremdeles . . .

Jeg maa advare dem! hvorom? hooroml
Om, hvad jeg frygter, Spbrands onde Glade,

Hans halve Ord, om, kort om, hvad jeg Veed-

Og hvad jeg blot formoder. Men om det

Var ikke dem? Som om dit Hjerte kunde

Be-



Kong Frederik den Anden i Ditmarsken. 67

Ved-tage dig, her hvor det gkalbt din Konge?
Nei op at kalde dem! men om de sove!

Ha! tor jeg, bok jeg da . . . du tor og ber.

Afsked! afsted! et Øiebliks Betænkning
Kan give Fredrik i hans Fimders Haand.
Jtl til hans Redning, Gud vil give dig,
Hvad du skal sige, som hvad du skal gifte.

(Gaaer).

C k. Tre-

.-«

—
-———

——»—
«-sd.
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Tredie Act.
—-.—

Første Scene.

Sophie lene med et Lys i Haanden).

At de dog vilde komme! de var dog
Vel rigtig vaagne, haaber jeg; de svarle
Io, da jeg bankede, og sagde, det

Var nogen her, sem vilde tale med dem.

Var det blot ei i Drommez ikke torde

Jeg banke haardt, end mindre kalde høit,’
Af Frygt, at Nogen skulde høre det.

De blive borte, og hvert Øieblik
Er kostbakt, ugienkaldeligt, maaskee
Alt uopretteligtl hvad om jeg gik,
Og bankede igienl dog nei! jeg troer-
Der kommer Nogen! . . . og naar de nu komme-
Hvad vil jeg sige dem! nu det vil Gud
Til sin Tid give mig! kun at de var heri
Dog tysl der er del Gudskeelovl der er de!

An-
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Andmt Scena

Jørgen Brahe. Sophie.
JUSSU BMM stemmer med nogen Mistro)

Hvo er det, der vil tale med os her?

Sol-bie (hsstig).
Hvor er . . . den Anden? kommer ikke han?

Jorg en Brahe (med stigende Mistro).

Hvorfor? hvad skal han? jeg er her, hvad vil Dus

S o p.l)ie.
Iil blot, og skynd paa ham.

Jgrgen Brode.
Saasnart Du siger,

Hvad godt Du vil os!

Sdp hie.
Ikke for han er heri

· Jorgens Brahe.
Det vil vi see! vil Du endnu ei sige,

Grader hastig ind paa hende med draget Dolk-)

Hvad godt vi skal?
— S ophie.

Geni-Eder- Vaaben, til I
Faaer dem fornddenl

·

Sengen Brude.
J Dit Bryst, hvis ei

Du svarer strax.
« Sc-
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S o p h i e.

Spild ikke Tiden med

At true den, I ei kan kyse.
Ingen Brabe.

Er det

Dit Svar? Uefter Dolk-O
S o p hie. .

Veer rolig, Ridder Jokgen Vrahet
J horer jo, jeg kioendec Eder, tvivler

I da, jeg kioender og . . . den Anden, hvem
Jeg ei vil nævne!

Jgrgsen Brode-
·

Nei! og derfor ska!
Du dec.

.

S ophke (uforsagt).
Kald J ham forst, saa skee mig, hvad

Han vil. O Gud skee Lov! der er, der er han.

Tredie Scene.

De Forrige. Frederik (som triner ind med
nogen Varsomhed).

F red er ik.

Jeg maa dog see, hvor Ingen bliver af-
Ah saa! hos denne vakkre Pigex saa
Tilgiv ,1·eg har forstyrret!
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Jergen Vende.
Ei er Tid

At spøge nu! vi er forraadte, Herre!
Frederik (tager en Pistol frem, men uforlagt).

ForraadteZ neppe dog. af hende.
Sophie Maalet-)

Jeg
Er dansk, min Konge!

Fkc VUik (reisc-r hende-)
Vel! staa op! hvo er Dus

S op l) i e.

Gienkioender Eders Naade ei Sophie»
Den lille Podemesterdatter, Eders
Sophies Navne, eengang hendes Yndling«

Hvem det var hendes Lyst at danne, hvem

I sendte hende med det Ædle laf
Min Faders ÆdleHaakd , hvor EdersPavn
Og hendes stod i Træl med KronedveH
Og Eders Valgsprog: treu ist Wildbrndnnder»
Og som for dette Budskab med si11·Feider. ,

Forvistes af den strængeLHavdetider3» «—

z. s. F k ch c k ik

Fordi Du vilde ei bekllpnde, jeg »

Var den, der sendte Dig med dette Ædle
Men paastod ufocfoerdet, ·at Deedgvde
J barnlig Letsind, barnlig Tankeleshed
Selv ridset paa det, medens det var syndtJ

Seer
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Seer Du, jeg grant erindrer Dig endnu!
O derfor blev mig min Sophies Brlled
I Dag saa usædvanlig levende ,

Saasnart jeg saae Digt derfor var det mig-
Som hendes Aand omsvceved’ mig, som Noget
Fra hende var mig ncctsL vwr mig velkommen-
Du min Sophies Navne, hendes Yndling.

S o p h i e.

Velkommem Eders Naade! haaber jeg
At være, et- jeg, som det synes, kommen-
At gioke cumfke Firnders Raad tilstamme5
At redde eller dog at vare Eder.

Fre derik.
Hvordaxe?

·

S o p h c'e.

At Sybrand Wdkfsohn har et Anslag
Mod Eder, terjeg dse paa; hvad det er-
Vced jeg vel ei; ei heller sikkert, om

Han kiocnder Eder-; men jeg hotte’«ham
I Trætte med min kedekige Hosdodds
Det var om Eder; saa blev jeg viist ud,
Da Sybmnd, som det synke, troer mig mindre
End nogentid, vel og for Eders Skyld;
Ei veed jeg, hvad der da blev talt-; men Husk-ond
Var usædvanlig vreed, da ham kom fra ham-
Og kaxdte ham en gammel Treeringz naar

Min Hosbond skioexdm har han Grund detkis.
Da
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Da jeg kom ind igjen til Sybrand; jeg
Veed ei . . . vel var hans Ord den Druknes Ord

Tildeelsz men de er just af Hiertets Grund;

Og af hver Mine , af hans hele Aasyn
Fremtjndred’ der en indfuul Glæd-, som
Et Rovdpr8, der sig troer sit Bytte vis.

Jorgen Brahe.
Nu da, min Konge!

F r e d e r ik.

Nu da, Jergen Brahes
Jorgen Brode.

Hvo havde Ret iDag? er den«forbi3
Hvor meget kan ei mede ti! i Morgen!

· Fr e d e r i k.

Det kan der; og det vil der, kieekfe Brahe!
Og meget er alt modt, som, mener jeg,
Man ikke Kulde ønske umodt.

Ingen Vee-lys
Ikke?

F rede ri k.

Saa troer Du da, jeg vitde ønske umedt,
At jeg saa undertig i fremmed Land-
Jmellem Fiender faaer mit Kongehandsec
Af denne danstePige, Pwve paa
Den Dannertrofasthed, som er min Keones

Fornemste Ædelsteen·s
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S o p hi e.

O, Gud! min Konge!
Jorgen Beahe.

Hvorefker I vel havde knap belwv

At gjøre en saa lang og farlig Reise,
Den haves bedst og nærmest hjemme.

F r e d e r i k.

Rigtig-
Jsaer da jeg har Brahe daglig om mig;
Men nu i det saa grumt udskkegne Land
At møde Mænd, som Anke Jakobs er,

Hvad lykkes Dig om delle Mode, Jocgenl
,Jorgen Brahe.·.

Blot, man ei der og modte Mænd, som Spisenan
Veec først i Eders Frelse, Herre-! saa vil

Vi overveie i vort Mag, hvad Møde
Vel er at gloedes ved, og hvilket ikke!

Frederik
Da forst? og hvo var jeg, hvis jeg ei alt

J disse Moder andastifuld erkhndte
Den Kongen Konge, i hvis Almagtohaand
Et barnligt Indfald, nogle Navntkeec skrevne »

I Elskovsdrommerier paa et Ædle, » .

Er efter Aars Forloh det Redskab, der

Bestioemmer mine Fjendeks lumskeLsnxaadZ
Joegen Brah.e.

Er dette Raad da alt besiieemmetL Et I
Da alt i Eders Sikkerhed? Fre-
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Fre d e r i k-

Den Gud,

Hvis Almagtshaand er over Kongen-ke-
Ncmr det hans Veie er, de vandre paa-

Og der har ladet mig saa underfuld
See sin Befrioermelse , hans Naade vil

Fremdeles vogte mig paa denne Reise,»
Saafremt dens Maal var Retfærd6, Godbcds Gud

Til Velbehag.
JorgeerBra be.

Ja! og ved daarlig Domm,
I selv ei spilde hans Beskjoermelses
Kom, lad os nyere denne Piges Varm-

(tix Som-sex
Ei sandt, hvad kaader Dus

S op h i e.

Ci tør jeg raade-

Hvor Raadet gioecder Dannerkongens Frelse.
Jeg har advaret, Herren raabe Eders

Jotgen Brude-
VeU men Du troer- her er ei godt at dvæle.

S op h i e.

Det troer jxs fuldt og fast, vel veed jeg ei-

Hvad her beredesz men at det er ondt-

Hak Sybcands Glæde sagt mig.
· F c ederik.

Nu, saa kom!

Saa ile vi herfra.

75«

So-
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S o p h i e.

Hvo-dan, min Konge!
Frederik

Du følger os dog vel? jeg er Dig Mand for-
Dig strænge Eiler ei forviser meer;

Og hvor Din aarle Fostermoder, min

Sophie- som Du kaldte hende, vil

Modtage den, der frelste mig , har jeg
Vel ei behov at sige dig!

Sop h i e.

O at

·Jeg kunde! stedse stod min Hu tilbage
Til Dannemark, min aarle Barndoms Minder-
Og Glwdm o men kan jeg!

F re d e r i k.

Hvorfor ei?

Jeg eller Jorgen har Dig bag paa Hesten
Til Grændsen.

S o p h i e.

Men kan jeg saaledes gaae

Fra dette Hund, og fra den ædle Anke,
Ham, der med kjærlig Fadergodhed modtog
Mig, som var vennelos, forladt og ene, s

J fremmed Land? var det hans Tak, vm jeg
For-lod ham uden Afskeed ? -

F k e d e r ik-

Nu vist ei!
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Vi vække ham, og byde ham Farvel,

Og Tak for Dig og os!

Jorgen Brode.
Hvordan·s·’ Vil I

Betroe ham Eders Reise?
.

F rede r i k-

Hvorfor ei?

Det er en ædel Mand.

Jorgen Brahr.
Og var han end

Den bedste Mand paa Jorden, nok, det er

En Marsker· (tkx Scphjc). Vover Du, at kaadeKongen
Dertilx

S o p h i e.

Mig vogte Himlen fra ak raade,

Hvad muligt der var mindste Fare ved;

Saalidet jeg har Foie at fraraade,
At troe den redelige Anke Omkon

Frederik
Nu! det kan overleegges, mens vi give
Os reisefeerdigez vi kan dog komme

Til Hestene i Stacden?
·

S o p h i e.

Ovekcad

Til mig . . .

Frederik
Hvorfor? god Nyttec sadcer vel

Sin egen Hest, S o-
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S o p h ic.

Om kun den Karl, J saae

I- Dag, ei er i Ledtog med; jeg frygter,
Spbrnnd har underkiobt ham.

F r e d e r i k.

.

Vel! saa byde
Vi over.

S o p h i e.

Han er Mere-Mes, Eders Naade!

Grund-mig! skjøndt ei af de klogesm
Jokgcn VM hc spiser Dolk-ko-

Og skulde da ei denne bringe ham
Paa andre Tanker?

F rederi k.

Fy! en Vaerzzetoik
Jorgen Brode.

For Eder! ei for nogen anden Ting

Paa Jorden, Konge!
Frederik.

Rigtig! Treu ist WildbradL
Isrgen Brahe.

Tak! men hvad gior vi nu?

S o p l) i e.
«

Nu! Karlen troer mig,
Da han maaskee har mere Godhed for mig,
End jeg giengiecder eller just fortienerz
Vel haaber jeg at bringe ham tilside-
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Jmedens vi faae Hestene for Detrem

Jil blot at rede Act til Reiser-.
Frederik

Det

79

Er hastig gjort; vort Værge, Hat og Jporey
Saa er vi færdige! farvel, saalckugcx
Min brave danske Pige!

S o p h i e.

O min Konge!
Det Hæder6navn, I gav mia der, det skal
Mit hele Liv indvies at fornem-.

Frederik
Begyndelsen var god! dltv kun saa ved!

Jergen Brahe.
Vel! Vel! men kom doq, Tiden fler.

Frederik.
Nul

Saa lad os ile med; kom, Iorgen Bkaxxck
(De gaae).

Fjerde Scene.

Sophie, kort derpaa Jungckacz»
S o p h i e.

O at de var afsted, og Alt var vel,

Og de i deres Frelse! o at jeg
Ei torde folge dsms hvor hvert et Pulsslag,

Hvert
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Hvert Aandedrag vil forekomme mig
En Evighed, indtil jeg veed min Konge

I Sikkerhed; hvor hver en Lyd, hvert Vindpust
Vil ængste mig! og hvor skal jeg erfare,
At han er i Beholds (cyktcc). Der rokess Nogen!

Gaaer til Vinduet).

Det kommer nærmet-» det rommcr sig,
Som om det kaldte! det er Jungclaessl
Saa sendes Du mig selv iGarnetx Vel!

Hvad giør jeg nu med ham-« nu vi vil see!

Tid giver Raad-« hvo mig har sendt ham hid,

Vil give mig at nytte denne Sending,

Han være mig Vcckommcnk (aabnee Docen). Er der (

Nogen-?

Hvo er der?

»
Jungclaes (lommer ind).

Er det Hende?
S o p h i e.

—

Som Du seer.
Jungclaes.

Og ingen ellers?

S o p hie.
Nu! hvo skulde her

Vel være?

J u n g c l a e s.

Nul maaskee de Fremmede.
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S op hi e.

De Fremmede! io vist! de sover trng

Paa deres graane Ore til i Morgen.
Jmtgclaes.

Gjør de? det giør de vel i!

Soph ie (uden at lade, som hun mærker det)«
Saa! hvorfor

Gaaer Du ba ikke, og gier ligesaa ,

Men traver her med denne Væverstang
Omkring som salig GoliathZ

Jun g clae s.

Tys! jeg
Gaaer Bagt.

S o phie.
Du! og hvorefter? efter Ugcerk

Ju ng c Mes-

Ia, kan Hun tie?
’

S o p h i e.

Vel saa godt, maaskee,
Som Du! prøv Du kun paa det!

Iun g claes.

Det er efter
De Fremmede, jeg gaaer paa Bagt.

S op h i e.

Saal hvad
Har de da gjort?

I I ung-
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(-
Jungclacs.
Ia! det maa Spbrand vid-.

S o p h i e.
««

Har han sat Dig paa Bagt?
J- u n g c l a e i.

Ja vist! han siges-,
At de er fremmede, mistænkelige,

Og jeg skal passe paa dem, til han kommet-.

S o p l) i e.

Hvad! kommer hanx
I u n g cl a e t,

Ja vist! som den slaaertolv,
Saa har vi ham her med hans hele Stamme, d

Det hele Cogn er underveis, og ligger

Omkring i Grefterne, og lurer paa,

At Midnatskcokken staaer.
S o p h i e.

Hvorfor ei sees
I u n g c l a e s.

Nul de vil Alle vare her paa eengang,

For at de Fremmede ei, som man siger,
Skal lugteLunten. Men der er ender

En Stund til Midnat, og den-de er
3

Det koldt, og man er dog saa underlig,
Naar man gaaer saadan ene Nattetid,

Helst i et saadant Ærende« og da

Jeg saa-, at her var Lys, saa tænkte jeg
Da ,
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Da nok- at det var.Hende, og Hun var

Saa god, og lod mig være her saa længe.
Men saa kom det mig for, som her var Noget-,
Og jeg var ræd, det var de Fremmede;
Men da her saa blev stille, fik jeg Mod.

S o p h i e.

Og slig en Lurevagt, hvorved Du selv
Er underlig, gaaer Du paa Sybrands Ord-

Inngelaes.
Nu ja! det har en Hage, som man siger.
Hun veed, at Sybrand er en mægtig Mand,
Naar han oplosm blot sin Røst, saa give
De andre Landets Herm, hvad han vil,
Nu har han lov-l mig, naar jeg tiente ham
Herl, han vilde tjene mig igien

J Alt!
S o phie.

Og hvad kan Sobrand tiene Dig-
Som det var værdt at tiene ham for?

I u n g cl a e s.

Ja-
Jeg veed nok, Hun kan ikke lide ham ;

Men aabner han blot Munden paa vor Lamd»,
Saa lyser de strax Hende, som et Landsbarn,
J Kald og Kien.

S o p l) i e.

Men det gisr Spbvand neppe-

F 2 J u n g-



84 sang Frederik den Anden i Ditmarsten.

I u n g c l a e s.

Jo! han gav mig sin Haand paa, at han giorde,
Hvad jeg saa bad ham om.

S o p h i e.

Og derfor var det

Du vilde tjene Sybrand?
J u n g c la e s.

Ia! saa kunde-

Dog en Ditmarster ægte Hende.
S o p hi e.

Spa-
Din Godhed; var det end den første Mand

Paa Jorden, der til den Priis kiabre sig «

Den Ret at beile til mig, jeg forsmaaede

Hans Haand, som Din.

I un g cla e s.
? Hvad siger Hun-3

S o p h i e.

Og Du,

Hvad siger Du, naar Hoabond faaer at vide,

At Du bestukken af hans Avindsmand,
Af Sybrand, vilforkaske dem, han giaestfki
Jmodtog i sit Huus?

·

I u n g c l a eg.

Hvad giør jeg dem?

De sove lige krygc, for det jeg gaaer

Paa Vagt her, oq jo tryggeke de sove,

1
—
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Jo kjærere for mig-« lad dem kun sove
Til Snbrand kommet-, og de skal til Meldocf.

S oph i e.

Til Meldorf? og hvad skal de der?

Jttngccaeo.
Ih! dommesz

Der strevner Sybrand Ting, der raader han.
S o p h i e.

Og om de nu er borte, naar han kommer?

Jungclam
Jo Vist! hvor kan de det? Hun siger jo,
De sove; og hvor vil de hen? her ligger
Af Spbrands Slægt omkring paa alle Veie.

S o p h i s.

Og troer Du, Hosbond holder den uskyldig,
Der Sybrand gaaer i slige Raad tiihasndek

Jun g c l a e s.

Det maa han ikke vide af; han sover,

Og vaagner neppe, førend Sybrand kommet-.

S o p h i e.

Troer Du? men om Du nu bedrog Dig; om

Han et paa Spor af Eders Anlæg? muligt

I fnld Beredskab at modtage Eders

I u n g c la es.

O nei! hvad siger hun?
S ophie.

Hvad jeg formodm
Hvad
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Hvad jeg er næsten vis paa; oppe er han;
Jeg skulde meget unders, har vi ham ei

Paa Stedet her. Jeg veed, han saae Dig tale

Med Sybkand, saae ham trykke Dig i Haanden;
Tag Du Dig vare, træffer han Dig her,
Du faaer aflægge ham et farligt Regnskab.

J un g c l a e s.

O nei! for Guds Skyld! mi! det maa han ikke-.

Han maa ei træffe mig.
S ophie.

Saa vogtDig vel!

(lytter mod Døren).
Thi hører jeg ei feil, har vi ham der.

Iu n g ela e s.

O ja! hvor stak jeg hen? jeg er forloren,
Den Mand har sine Øine allevegne,
Naar der er sligt paa Færde; red mig blot

At jeg ei falder i hans Hænder-! vil Hun? ,

S o p h i e.

Maaskee jeg burde ei; men jog har Medync
Med Dig, især da Du har meent mig det

Saa godt! smut ind i Skabet der.

J u n gclaes. )

I SkabekZ

S o p h i e.

Ja! saafremt Du ei har Lyst, at Hosbond her
Skal træffe Dig; han er paa Trappen, som
Du hører. I un g-. -

—
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Jungclaes.
Ja! nu vel! .» . . saa faaer jeg da.

S ophie.
Nu stpnd Dig ! stpnd Dig; eller griber han Dig.

Jungclaes.
Nu ja da; men saa lukker Hun mig ud

Jgien, saasnart som han er borte.

S o p h ie.

— Det

Forstaaer sig.
J un g e! a e s.

Naa! Gud tømte Hende! Hun
Er ærlig værd at tages op til Landsbarnx

S o p h je.

Godt! godt! skpnd Du Dig blot, og til

Uukkcr for ham).

Femte Scene.

Frederik. Jorgen Brahe. Sophie-
Jungclaes (i Skabet).

F r e d e r is.

Her er vi.

Er vore Hesie sadtedex
S o p h i c-

Dm Vei
Et



.
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Er ei at tænke paa; den er bespoendt
Af Spbrand og hans Andang·

Jorgen Brahe cmistkoisk1.
. Og hvorfra

I sligt et Øieblik den nye ViisdomZ
Saa talte Du ei nyt-.

S op hie. ·

Fra Spksrands Bagt.
I Urg c U B k A h c ctagcr cn Pistol frem)-

Hans Bagt! hvor er den?
S o P h i e (fmilende).

Her i Skabn-
Iorgen Brahe.

.

Hvad-?-
I Skabets

Sophie.
Ja! der er den vel forvan.
Jungelaes (i Skabcr).

Hvad? er det saadant meent! det kan Hun troe-
At Hun skar faae betalt, naar Spbrand kommer.

(brydcr paa Skabsdorkn).
LufopL luk op!

Jorgen Brahe.
Var rolig! eller sender

Jeg Dig en Kugle gjennem Doms, saa
Du axdrig skraaier meer.

Fre-
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Fr eder i k.

Vist ikke- Sorgens
Det Hmcs·, der gioestmicdt har modtaget dem,
Vksudle Danske ei med Blod; han vil

Vel være rolig; ikke?

Iungelaes (ccckgstkkg).
Jo!

.Jgrgen Braheu
Men vis

Hvad Vei er nu for oss?

S o p h i e.

End veed jeg een: E.

Med Fwrgen over Vandet-.

Jyrgen Brahe.
Men den Foerge

Lod mig saa svær at roe.

S o phi e.

. Til dagligt Brug
Er fire Karle om den; men her-hvor
Det gjælder Dannekkongen, tænker jrg«
To Danske gaae for fire.

Fredc ri k.

Vel! men hvo
Staaer faa til Roersx

S op 1) i e.

I, Herre Konge! det er
·

Saa
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Saa Eders Sted! ei sandt, Hr. Nidder! troer

J ei, vi to vel vinder Magt med Færgen2—
Frederik

Hvordanx nu vil Du med?

S o p h i e.

Det Navn, min Konge
For gav mig, længes jeg at tee mig værdig;
Vel har jeg trakt en Aare for, og det

Hvor det ei giacdt Kong Frederik.
Frederik (roekker hende Haandenk

Sophie!
Modtag Din Konges Haand paa, aldrig han
Skal glemme Dig i Dag.

S op h i e.

Min Konge rakte

Mig Haand; o! .jeg er meer end lomteh

F r e d e r i k.

O!

Hvor det er stignt at være Dannerkongel
Jtrgen Brud-.

Vel! men dog meest i Danmark ! lad os ice

At komme did.

S o p h i e.

Ia! ja! ved Midt-at et

De her.
F r e d e r i k-

Tlc Midnat først! saa er her jo
Ens

—
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End Tid at tage Afskeedl —- Du i Skabetl

Paa Bordet er en Rosenobel til Dig

For Skkwkkenl hils den brave Anke Jakobs

Fra Dannemarks udkaarne Konge Fredrik

Den Anden, og fra Ridder Ioraen Brahe,

Og fra Sophie; bring ham vort Farvel,

Og Tak for god Vei-omkring, og især

Glem ikke det! for al den Fadergodhed,

Han har beviist den brave danske Pige.
S ophie (vil knale og kysse hans Haand)«

O Tak, min Kongel
Frederik (reiser hende med et Haandrri)k).

«

Tak Du selvl . . og siig ham,
At jeg er i hans Gield derfor, og ønsker
At leve snart den Dag, jeg kan gjengieldez
Beed ham imens vel pleie vore Heste,
Til vi saae Leilighed at hente dem.

Hans Foerge sende vi ham hiem fra Neuhaiis.
Iorgen Vral)r.

Lad os snrsr komme der! kom·dog, min Kongel
F reder i k.

Kun forsi- eet Ord endnu til Sybrand Wolssohnl
Heis ogsaa ham fra Danmaixks unge-· Konge ,

Han ee her snart igicn fra Coldiiighuus,
At bringe ham en Skaal til Takfoksidst.

(svinger sin Hat).
God Natl god eolig Nat! Diimarskens Herrer!
Farve-11 S os
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Sophie (i det de gaaer, vender sig).
Nu Gud bevare Kongen!

(De gaae).

Siette Scene.

Jungclaes ane i Skal-co.

Hyss
Her blev saa stille! ... mon de gik?.« Sophie! ...

Hun gik dog aldrig med?... luk op, Sophie!
Luk op, saa dele vi den Rosenobel,
Han gav mig for min Skræk-o og jeg

P ·

·Skal ikke sige Sybrand nogen Ting.
Hun svarer ikke; hun er rigtig borte;
Nu her staaer jeg en kionl Her kan jeg staae-
Til Midnat. . . Naar saa Spdkand kommer . . . Jo, jeg
Staaer deilig Bagt, det maa jeg sige selv.

(bryder paa Skabetb
Det Skab er ogsaa lukket, som det skulde
Ei op før Dommedag: jeg maa dog ud.

Her kan jeg ikke blive staaende
Den lange Nat-· hu! her er morkt og fælt.
Jeg faaet at kalde · s . stemmer sig). Htnl hml er

her ingen?
Ja M kan høre, at man kalder her2
Nesigeg maa banke!... Ja men naar saa Hosboni
Ord-kommer ned, og finder mig. « Ih hvad! det
«-·1’« Var ,
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Var vist et Paafund af Sophie, som

Saameget andet , han blev vreedz han er

Jo selv en Marskerz han maa holde med os-

Og ikke med det danske (sagtere) Kram. Det burde

Jeg strax begrebet. Nul frilk Mod! (kqabck) Lak op!
Luk op! luk op! kan ingen Sjæl da hdrel . . .

Der kommer ingen ! . . . Hosbond ! Hosbondx Hosbonds
Saa har dogl Fader Ilnke Jakobsx the!

Der kommer Nogen! Jeg vil være stille,
Og lytter, hvo det er.

Syvende Scene.

Jungccae6. Anke Idon

A n k e.

Det kom mig for,
Som nogen banked’ her; men her er Ingen;
Og her staaer Lys, her ligger Penge; hvor kan

Det hænge sammen?
I u n gcl a e s.

Hosbondl gode Hosbondl
A n ke.

Hvem kalder?

I u n g cl a ei.

Det giør jeg.
Ankr.

Hvem?
Ja u g-
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I u ng ( l a c S.

Jungclaest

HVTZ
Anse.

I u ngcla e i.

J Skal-et, Hosbondl
Ankm

Hvad? er Du sorkpstf
Sukker ham op).

Hvad giør Du der?

I u n g c l a e s.

Jeg! jeg staaer Bagt.
Ankk

I Skabn?

Du dksmmer.

J ung c caes.

Nei! jeg har ei lukt et Øie;
Det veed jeg nok, man ikke maa paa Bagt.

A n ke.

Hvad er alt det for Snak?

JUU Sccacs (fccr Rosrnoblen).
Jo, Pengene

Var det dog rigtigt med, seer jeg.
Anka

Hvad er det

For Penge? hvorfor ligge de paa Bordet?

Fang-

—
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I u n g c ca e S.

Sophie, Dannemarks udkaakne Konge . . ,.

Anke.

Hvad? primer Du?

J u ngcla es.

Nei, Hosbond, nei, jeg hat
En flittig Hilsen.

Anke.

Du? fra hvem?
J un gcla e s.

Fra Kongen,

Og fra . . . hvad heb han nu, der vilde sendt mig

En Kugle giennem Derem for at tie?
.

Det var en Pokkeks Karl; det kan I troe.

Anke.

Men hvem da?

Iun g cla es.

Ja! nu kan jeg ikke huske

Hans Navn; men sporg Sophie ad; hun veed dec.

Anke.

Sophiei men hvor er hun da?

J U Ug clc e e.

Ja det

Er sandt- det glemte ieg! ja hun er stniet
Bort med Vildgicessenez men hun kommer
Kansiee med Fwrgen vel igjen fra Neuhaum

Uin-
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Anke.

Hvad? Fwrgenx
I u n g c la e s.

Ia! Sophie og den Midt-er,
De var Da sin-, og de vilde roe

.

Fod to; det, syntes jeg, de sagde, var

Paa Dansk; saa bad de Hosbond, at han vild-«

Godt passe deres Heste til de kom

Igicn fra Uoldinghuus, at drikke Tak

B For sidst med gamle Sybmnd.
Anke.

Hvad? med Sybrcmd2
Hvem da?

Jtcttgclaes.
Kong Frcdrik, Danmarks kaarne Konge.

.
» Anke.

Hvad! var han her? i.

Jttngclaes.
Ja, de to Fremmed-!
Anke.

Var det Kong Frcdrikx
Jungclaes.

Ja, at sige, kun

Den Ene, hvad den Anden hedde, det maa

Sophie sige, naar hun kommer hiem
Med Fangen.

An-

—
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An ke.

Gik da hun med dem og Formen-
Ju ng clae s.

Ih ja! det hele var jo hendes Paafund,
Og derfor fik hun mig i Skabet, at -

Jeg skulde staae der som en Nar paa Bagt.
A n ke-

Hvad Snak! har hun sat Dig paa Vagik
I u n g c l a e s.

Nei! det

Har gamle Sal-Muld
Aa l e.

Her i Skabel-
Jung elae i.

sNeil

Han bad mig gaae paa Vagt herudenfor
Til Midnat, til han kammer med sin Stamme.

Anke.

Hans Skammel hvad vil den?

Ja ttgclaed.
Ih! gribe de

To Fremmede, og fare dem til Mad-up-
Og faae dem hængt og dømt, og siden lægge
Sag an imod dem der for Landets Herrer.

Ankk
Du skildrer rigtig Spbrand og hans Fremfærd.«
Og selv Du vilde taget Deel deri?

G Fang-
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I n n g c l a e s.

Nei, Hosdondl nei, jeg vilde kun gaae Bagt,
Som jeg da havde lovet; men saa fik
Sophie mig i Skal-et, medens hun

Fortalte Kongen, hvad hun havde bort
Af mig om dem, der tigge rundt om Byen,
Og oplagt Raad med ham, at gaae med Fargen
Til Neuhatm

A nk e.

Men naar er act det da steetk
Jeg gik fo nys herfra; endnu jeg var

J første Søvn, da Du sit vækket mig.
Umucig kan de vaere borte. somt

J u n g"c la e s.

Jo- Hosbonds jeg har staaet længe her
J Skadet, kan J troe; jeg veed ei selv,
Hvor mange Timerz de er langt herfra.

A n ke»

Dig har Din Angest gtort den Tid saa langt
Det kan ei dreves tomt vi maa dog see, »

Hvocvidt de er.·

J u ng c la e s.
»

Neit Gud bevare HosdondL
De Danste, kan J troe, er stemme Folk-
De gaaer med Vaaben. Ridderen for havde
Skudt migi Sædet som en Hat-e, havde
Et Kongen lagt et godt Ord for mig. Neit 3
Gior aldrig dett An ! e. !
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A n se.

Jeg er ei ræd, som Dus

Kom medl Hvo kommer ridendex hvadl Spbrandc

Hvad kan han ville her?
J u n g c l a e s-

Hanl skiaende paa mig,

At jeg holdt ikke bedre Bagt; men hvad

Han jeg dertil? det tie-ender Hosbond selv.

Væv da saa god at tale ham tilrette,

For Hosbond veed nok bedst, hvad Mand det er

At trættes med.

A n l e.

Det veed jeg, og det skal jeg.

Ottende Scene.

·Sybrand Wolfsohn. Anke Jakobs.

Jungclaes.
S h b r a n d.

Men, Anke Jakobsl hvad er det- I gior2
A n l e.

Det Spørgsmaal torde jeg for gioke Eder ;

Dog vil jeg svare Eder forst: hvad giør Jeg?
S y b r a n d.

Ved Nattetid J lader Eders Foerge
Gaae over Elven med de Fremmed-.

An-
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Anke.

Ci gaaer den med min Villie eller Vidfkadl
Men om saa var-» hvad da? hvad vi1 I dem?

S yb raad.
Jeg! jeg vik vide, hvem de eet

Ankn
Deri

Kan jeg Vel tiene Eder, Spbrcmds det et

Kong Frederik af Danmark-. og en Riddek.
S o b ea n d.B Saa er det sandt? og I har cadt dem saadan

Gaae os af Hænderne-3 ait er de midtstremsx
Da jeg blev noget vaer paa Elven, foer
Jeg ned til Bredden, for at fee, hvad det var;
Da de saa kidendte mig, saa svinged' de

·; Med deres Ham tregangtre, og raabte-
God Nat! god rolig Nat! Ditmarfkens Herrer!

AUVO (gientager i Tanker).
God Nak! god rolig Nat! Ditmakstens Herrer-

Ju 11 guan
Ja! det ek deres egne Ord, saa sagde
Han ogsaa, Kongen, da han gik.l

S t) b r an d.

Hvokdems
Var ogsaa Du i Lcdtog med demx

. Ju ng knap-.

Neil
Jeg stod io Vogt for Eder. S o-
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S p b r a n d.

Og Du lodst
Dem slippe bort! det stalst Du bede for.

A nke.

Tak I ham, Svbrandk eller rettere

Tak Gud, der over dem har holdt sin Haand-
At de kom vel herfra, trods Eders Anlæg.
Hvad , om J havde nu forgrebet Eder

Paa Dannerkongem paa en mægtig Fyrstes
S p b r a n d.

«

Hvad saa? Ei var da han den første Fyrste,
Der havde ladt sit Liv for Marikens Haand-

An k e.

I ærlig Feide, Spbeandl vi har Fred.
S p b r a n d.

Hvor længes
A n ke.

J har Net; o Sybrandl Spbrandl
Jeg frygter, I har redet os et Bad-
Som vi vil dyrt detalez over os,
Som over Eder kommer nu det Blod-
I brammed’ af, der strwumed’ ned ad Alfred
O, Spbrandk hvad J faaer at svare for!

S y b ra n d.

Faaer jeg? nu vell saa skal jeg vel og svare.
Men I! hvad svarer J for Eders Term,
For Eders Fosterdalkek, som var med

At
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At koe de Fremmede paa Faergen, og

Som raabte himmell)eit, trods een af dem:

Kong Fredrik levet leve Dannerkvngenl "- ?

Ankk
!

For hende er det let at svare: hun
Er danst; og Fredcik hendes Konge.

S p d k a n d.

Nul

Hvad saa?

B Anse.
s-

« Vel sandt! ei er det at begiære,
At J skal fatte det; men muligt, Sybrandl »

Tak Eder selv, den Tid er ikke siern,
· Da Marskens dioerve Søn vil glad erkiaende, · ’»

Hvad Held det er at heretil et Rige,
·

Jx Hvor Folk og Konge er hinanden værd, l
Og bar hinanden Hær- som Dansrnekigels5
Da han af Hjertet stemmer i med hende:

Zong Fredrie leve! leve Dannerkongenl

-
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